Lungsod ng San Diego
Plano ng Pamamahala ng Jurisdictional Runoff

Apendise IX. Minimum na mga BMP para sa Tirahan, Pang-
industriya, Komersyal, at Munisipal na Lugar/mga Mapagkukunan



Apendise IX

Minimum na BMP para sa Tirahan, Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal na

Blg.

Pamagat ng BMP

Paglalarawan ng BMP/(Mga) Seksyon
ng Municipal Code ng San Diego

Pagpapatupad sa mga Tirahan

Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal® na Pagpapatupad

Ang mga BMP na ito ay naaangkop sa lahat ng mga ari-arian at aktibidad ng tirahan, industriyal, komersyal, at munisipalidad, kahit pa ang aktibidad ay isinasagawa ng may-ari ng ari-arian, umuupa, kontratista o iba pang mga tao.
Para sa mga kahulugang ginamit sa loob ng dokumentong ito, tingnan ang Lungsod ng San Diego Municipal Code (SDMC) 8§43.0302. Para sa karagdagang mga pang-edukasyong mapagkukunan tungkol sa tubig sa bagyo at mga
fact sheet ng BMP, tingnan ang Storm Water Division website ng Lungsod: http://www.sandiego.gov, at ang “Think Blue” website: http://www.sandiego.gov/thinkblue.

Kontrol sa Pagtatapon

Alisin ang
ipinagbabawal na
mga koneksyon sa

Hanapin at bawasan ang lahat ng mga

Ang ipinagbabawal na koneksyon ay mga pisikal na koneksyon na gawa ng tao
sa sistema ng paagusan ng tubig na nagpapahiwatig ng mga pagtatapon ng tubig
na hindi binubuo ng ganap na tubig bagyo. Ang mga ipinagbabawal na
pagtatapon ay kinabibilangan ng kulay abo na tubig (halimbawa ay tubig mula

Ang ipinagbabawal na koneksyon ay mga pisikal na koneksyon na gawa ng tao
sa sistema ng paagusan ng tubig na nagpapahiwatig ng mga pagtatapon ng
tubig na hindi binubuo ng ganap na tubig bagyo. Ang mga ipinagbabawal na

sistema ng ipinagbabawal na koneksyon sa sistema |sa binanlawang labada); basurang tubig; o tubig sa irigasyon, kabilang ang pagtatapon ay kinabibilangan ng kulay abo na tubig (halimbawa ay tubig mula
1 | munisipyo sa ng paagusan ng tubig sa bagyo sa recycled o reclaimed na tubig, na epektibong ipinagbabawal na maitapon sa sa binanlawang labada); basurang tubig; o tubig sa irigasyon, kabilang ang
hiwalay na kanal |pamamagitan ng maayos na sistema ng storm drain sa ilalim ng SDMC 843.0304 at 843.0306, at Regional |recycled o reclaimed na tubig, na epektibong ipinagbabawal na mailabas sa
para sa bagyo inaprubahang mga pamamaraan, permit | Water Quality Control Board, San Diego Region (RWQCB) Order No. R9- sistema ng storm drain sa ilalim ng SDMC 843.0304 at §43.0306, at ng
(MS4; Pagkatapos |at protocol. SDMC §43.0306. 2013-0001, ayon sa susog ng R9-2015-0001 (Municipal Permit or Permit). Ang | Municipal Permit. Ang anumang pinaghihinalaang hindi pinahihintulutang
nito, "storm drain anumang pinaghihinalaang hindi pinahihintulutang pisikal na koneksyon sa pisikal na koneksyon sa sistema ng bagyo ng Lungsod ay dapat na iulat sa
system"™). sistema ng bagyo ng Lungsod ay dapat na iulat sa Storm Water Division Hotline| Storm Water Division Hotline sa 619-235-1000. Ang mga ipinagbabawal na
sa 619-235-1000. Ang mga ipinagbabawal na koneksyon sa sistema ng storm | koneksyon sa sistema ng storm drain ay dapat alisin kaagad.
drain ay dapat alisin kaagad.
Ang tubig na hindi galing sa bagyo Upang maalis ang ipinagbaba_lwal na mga pagtatapon, hqwag haya_ang Upang maalis ang ipinagbaba_lwal na mga pagtatapon, hl_Jwag haya_ang_
i . . makapasok ang anumang solid o likidong materyal maliban sa hindi |makapasok ang anumang solid o likidong materyal maliban sa hindi
(tubig maliban sa ulan) ay hindi dapat kontaminad tubig ng bagyo sa mga drain ng tubig bagyo sa Lungsod, |kontaminadong tubig ng bagyo sa mga drain ng tubig bagyo sa Lungsod
. itapon sa sistema ng storm drain ng omaminadong g hg bagy g g g bagyo s: ngsod, - konte g g g bagy g g g bagyo s ngsod,
Tanggalin ang Lungsod SDMC  §43.0304(a) pigilin ang mga kanal sa mga kalye ng Lungsod, o anumang bahagi ng sistema |pigilin ang mga kanal sa mga kalye ng Lungsod, o anumang bahagi ng sistema
2 ipinagbabawal na Maaariné mag-aplay an'g mgé ng storm drain ng Lungsod. Ang mga koneksyon na nagpapahiwatig ng [ng storm drain ng Lungsod. Ang mga koneksyon na nagpapahiwatig ng
mga pagtatapon ng limitadong  eksepsiyon SDMC ipinagbabawal na mga pagtatapon sa sistema ng storm drain ng Lungsod ay |ipinagbabawal na mga pagtatapon sa sistema ng storm drain ng Lungsod ay

tubig na hindi
galing sa bagyo.

843.0305 at RWQCB, San Diego
Region Order No. R9- 2013-0001,
ayon sa susog ng R9-2015-00001 at
R9-2015-0100.

mga ipinaghabawal na koneksyon at dapat alisin.

Ang karagdagang patnubay tungkol sa kung paano pamahalaan ang mga
karaniwang uri ng mga pagtatapon ay ibinigay sa minimum na BMP 3 hanggang
12 ibaba. lulat ang anumang hinihinalang mga pagtatapon sa Storm Water
Division Hotline sa 619-235-1000.

mga ipinagbabawal na koneksyon at dapat alisin.

Ang karagdagang patnubay tungkol sa kung paano pamahalaan ang mga
karaniwang uri ng mga pagtatapon ay ibinigay sa minimum na BMP 3
hanggang 12 ibaba. lulat ang anumang hinihinalang mga pagtatapon sa Storm
Water Division Hotline sa 619-235-1000.
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proseso at hugasan
ng tubig.

Isang angkop na waste hauler, o sa
landscaping o ibang mga pervious na
ibabaw. SDMC §43.0304 &
843.0307(a).

mga hakbang sa pagpipigil/pagkolekta sa direkta o pump na proseso o wash
water sa sanitary sewer, lagayan ng koleksyon, o onsite na naka-landscape, o
pervious na (mga) bahagi upang tumagos o pasingawin, nang hindi
nagreresulta ng pagguho o runoff sa sistema ng storm drain 0 anumang
katabing ari-arian.

Kung ang wastewater ay naglalaman ng mga powder o solid, (hal., bato- o tubig
na ginamit sa pagputol ng tile, kongkretong slurry), maaaring kailanganin ang
pretreatment upang maalis ang mga solido bago muling magamit o ibomba ang
tubig sa sanitary sewer. Makipag-ugnayan sa Public Utilities Department (PUD)
sa 858-654-4100 para sa mga espesyal na kondisyon na maaaring kailanganin.

Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal® na Pagpapatupad
Ang process na tubig, na mula sa mga proseso tulad ng, pagputol ng batoftile,
Ang wash water na mula sa proseso tulad ng paghuhugas ng presyon, hosing, | paghahalo ng semento, pagbanlaw nang pang-industriyo, o tubig na ginamit
mopping, pagputol ng bato/tile, paghahalo ng semento, pagbanlaw sa mga upang matukoy ang mga pagtagas ng gulong, at wash water mula sa mga
kagamitan, tubig na ginagamit upang matukoy ang mga pagtagas ng gulong, at |aktibidad tulad ng mopping, hosing, pressure washing, 0 anumang pang
iba pang mga aplikasyon na nagpapahiwatig ng mga pollutants ay hindi dapat | komersyal o industriyal na paggamit, ay naglalaman ng mga pollutant at hindi
itapon sa mga storm drain ng Lungsod, mga curb at kanal, o anumang bahagi ng | dapat itapon sa mga storm drain ng Lungsod, mga curb at kanal, 0 anumang
Ang lahat ng naprosesong tubig at sistema ng storm drain ng Lungsod. bahagi ng sistema ng storm drain ng Lungsod.
hugasan ng tubig ay dapat na
Itapon nang nakapaloob, nakuha, at nagamit muli o | Ang lahat ng naprosesong tubig at hugasan ng tubig ay dapat na nakapaloob, Ang lahat ng naprosesong tubig at hugasan ng tubig ay dapat na nakapaloob,
3 |maayos ang maayos na naitapon sa sanitary sewer o |nakuha, at itinapon nang angkop. Gumamit ng permanente o pansamantalang | nakuha, at itinapon nang angkop. Gumamit ng permanente o pansamantalang

mga hakbang sa pagpipigil/pagkolekta sa direkta o pump na proseso o wash
water sa sanitary sewer, lagayan ng koleksyon, o onsite na naka-landscape, o
pervious na (mga) bahagi upang tumagos o pasingawin, nang hindi
nagreresulta ng pagguho o runoff sa sistema ng storm drain o0 anumang
katabing ari-arian.

Kung ang wastewater ay naglalaman ng mga powder o solid, (hal., bato- o tubig
na ginamit sa pagputol ng tile, kongkretong slurry), maaaring kailanganin ang
pretreatment upang maalis ang mga solido bago muling magamit o ibomba ang
tubig sa sanitary sewer. Makipag-ugnayan sa Public Utilities Department (PUD)
sa 858-654-4100 para sa pag-apruba ng paglabas sa sistema ng sanitary sewer,
dahil maaaring kailanganin ang isang pang-industriyang permiso sa
pretreatment.
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Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad
Ang tubig na nauugnay sa paghuhugas ay dapat na kontrolin upang mabawasan ang
pagpasok nito sa mga storm drain ng Lungsod, mga curb at kanal, 0 anumang bahagi ng
sistema ng storm drain ng Lungsod. Ang mga BMP ay palaging kinakailangan kapag
naghuhugas ng mga sasakyan, bangka at mga kagamitan sa mga lugar ng tirahan.

Kapag naghuhugas ng mga sasakyan, bangka o iba pang kagamitan sa isang lugar na
maaaring umabot sa sistema ng storm drain, ang mga sumusunod na BMP ay dapat
gamitin, kung naaangkop sa site.

e Bawasan ang dami ng tubig at sabon na ginamit kapag naghuhugas sa
pamamagitan ng paggamit ng isang nakakontrol na nguso ng gripo o timba.

e Kung ang mga biodegradable na sabon at hindi kontaminadong tubig lamang ang
gagamitin, ang tubig na ginamit ay maaaring direktang itapon sa onsite na naka-
landscape o (mga) pervious na lugar upang tumagos o pasingawin, nang hindi

Ang pagtatapon ng wash water na nagreresulta ng pagguho o runoff sa sistema ng storm drain 0 anumang katabing ari-
ginamit sa sasakyan, bangka at arian. Magagawa ito sa pamamagitan ng paghuhugas ng sasakyan sa isang naka-
kagamitan sa sistema ng storm drain ay landscape na lugar o paggamit ng isang berm upang direktang padaluyin ang wash
dapat na nakapaloob, nakuha, at nagamit water sa isang naka-landscape na lugar.
Tamang itapon ang muli 0 maayos na naitapon sa sanitary _ _
tubig na ginamit sa sewer, isang angkop na waste hauler, o e Ang mga kanal na kumokonekt_a sa sistema ng storm drain sa mga Iuggr_ ng hugasan | Tingnan ang BMP 4b.
4a sa |andscaping 0 ibang mga pervious na ay dapat prOtEKtahan upang malwasan ang mga pagtatapon. Ang mga Itlnalagang
paghugas ng ibabaw, kung saan naaangkop. SDMC lugar ng paghuhugas ay maaaring binubuo ng isang lalagyan, isang berm, o isang
skzséaalxir;,n bangka at §43.0304 & §43.0307(a).. liner upang makolekta at mapaloob ang mga likido at maiwasan ang runoff.

Pinahihintulutan nang may
kondisyon ang mga pagtapon ng
tubig na hindi galing sa bagyo
ayon sa inilarawan sa SDMC
843.0305.

Anumang mga nakapaloob na wash water ay dapat itapon nang maayos. Kasama sa
mga halimbawa ng pagkuha at pagtapon ng wash water ang pagkolekta at pagkuha
nito gamit ang isang basang vacuum, mop, mga absorbent o katumbas o
pagpapalabas nito sa mga naka-landscape na lugar. Ang pagpapahintulot ng
residual na tubig na sumingaw ay isang katanggap-tanggap na paraan ng
pagtatapon kung ang lahat ng standing na tubig ay inalis at maayos na itinapon
upang maiwasan ang pagsubaybay sa offsite. Ang anumang natitirang latak sa
pavement o ibang bahagi na hindi tinatagusan ay dapat alisin upang maiwasan ang
paglabas ng pollutant sa hinaharap. Maaaring itapon ang nakuhang wash water sa
pamamagitan ng sanitary sewer na sistema na may pag-apruba ng PUD. Makipag-
ugnayan sa PUD sa 858-654-4100 para sa pag-apruba ng anumang pagtatapon sa
sistema ng sanitary sewer.

Itapon ang wash water na naglalaman ng langis, pintura, o iba pang mapanganib na
basura alinsunod sa mga naaangkop na regulasyon.

Kung ang lahat ng naaangkop na BMP sa paghuhugas ng sasakyan ay ginagamit
at walang naka-landscape na lugar kung saan itatapon ang wash water, maaaring
pahintulutan ang ilang wash water na pumasok sa sistem ang storm drain.
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4b

Tanggalin ang
pagtatapon ng
wash water na
ginamit sa
sasakyan, bangka
at kagamitan

Ang pagtatapon ng wash water na
ginamit sa sasakyan, bangka at
kagamitan sa sistema ng storm drain ay
dapat na nakapaloob, nakuha, at nagamit
muli 0 maayos na naitapon sa sanitary
sewer, isang angkop na waste hauler, o
sa landscaping o ibang mga pervious na
ibabaw. Walang mga kanal sa loob ng
mga lugar ng hugasan ay dapat na
ikonekta sa sistema ng storm drain.
SDMC 843.0304 & 843.0307(a).

Tingnan ang BMP 4a.

Ang mga BMP na ito ay naaangkop sa lahat ng industriyal at komersyal na mga ari-arian at aktibidad,
kahit pa ang aktibidad ay isinasagawa ng may-ari ng ari-arian, umuupa, kontratista o iba pang mga
tao. Ang tubig na nauugnay sa paghuhugas ay hindi pinapayagang makapasok sa mga storm drain,
curb at kanal ng Lungsod, o anumang bahagi ng sistema ng storm drain ng Lungsod.

Ang mga lugar ng hugasan ay hindi dapat sinasamahan ng anumang mga drain na kumokonekta sa
sistema ng storm drain. Ang mga drain ng sanitary sewer sa loob ng lugar ng hugasan ay pinapayagan
kung ang naaangkop na permit ay nakuha mula sa PUD sa 858-654-4100 para sa mga detalye. Ang
mga drain na konektado sa dead sumps ay pinapayagan kung ang katibayan ng angkop na pagtatapon
ng wastewater ay maaaring ibigay kaagad sa kahilingan ng Lungsod. Ang konstruksyon ng anumang
bagong mga drain o0 ang pagre-route ng anumang umiiral na sistema ng drainage ay karaniwang
mangangailangan ng permit mula sa Development Services Department sa 619-446-5000 para sa mga
detalye.

Kapag ang paghuhugas ay isinasagawa sa labas ng permanenteng itinalagang mga lugar ng hugasan,
ang lahat ng hugasan ng tubig ay dapat na nakapaloob, nakuha, at maayos na naitapon. Ang mga
itinalagang lugar ng paghuhugas ay maaaring binubuo ng isang lalagyan, isang berm, o isang liner
upang makolekta at mapaloob ang mga likido at maiwasan ang runoff. Ang paggamit ng isang kontrol
na nozzle o katulad na mekanismo ay kinakailangan upang ma-maximize ang kontrol sa dami ng tubig
na ginamit. Ang pagtatapon sa sistema ng storm drain ng Lungsod ay mahigpit na ipinagbabawal.

Ang nakapaloob na tubig ay dapat kolektahin at makuha gamit ang isang basang vacuum o katumbas
nito. Ang pagpapahintulot ng residual na tubig na sumingaw ay isang katanggap-tanggap na paraan ng
pagtatapon kung ang lahat ng standing na tubig ay inalis at maayos na itinapon upang maiwasan ang
pagsubaybay sa offsite. Ang anumang natitirang latak sa pavement o ibang bahagi na hindi
tinatagusan ay dapat alisin upang maiwasan ang paglabas ng pollutant sa hinaharap. Maaaring itapon
ang nakuhang wash water sa pamamagitan ng sanitary sewer na sistema na may pag-apruba ng PUD.
Makipag-ugnayan sa PUD sa 858-654-4100 para sa pag-apruba ng anumang pagtatapon sa sistema ng
sanitary sewer; ang mga negosyo ay may pananagutan sa pagkuha ng mga kinakailangang permit.

Itapon ang wash water na naglalaman ng langis, pintura, o iba pang mapanganib na basura alinsunod
sa mga naaangkop na regulasyon.

Kung ang mga biodegradable na sabon at hindi kontaminadong tubig lamang ang gagamitin, ang tubig
na ginamit ay maaaring direktang itapon sa onsite na naka-landscape o (mga) pervious na lugar upang
tumagos o pasingawin, nang hindi nagreresulta ng pagguho o runoff sa sistema ng storm drain o
anumang katabing ari-arian. Magagawa ito sa pamamagitan ng paghuhugas ng sasakyan sa isang
naka-landscape na lugar o paggamit ng isang berm upang direktang padaluyin ang wash water sa isang
naka-landscape na lugar.
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Itapon nang
maayos ang tubig
mula sa mga
aktibidad ng
pandilig ng apoy.

Ang mga pagtatapon mula sa sistema ng
fire sprinkler na naglalaman ng corrosion
inhibitors, fire suppresants, o antifreeze
ay dapat itapon sa pamamagitan ng
sistema ng sanitary sewer, hindi sa
sistema ng storm drain. Ang mga
pagtatapon mula sa sistema ng fire
sprinkler na naglalaman ng corrosion
inhibitors, fire suppresants, o antifreeze
ay dapat itapon sa pamamagitan ng
sistema ng sanitary sewer, hindi sa
sistema ng storm drain. Kapag hindi
praktikal na ilabas sa sistema ng sanitary
sewer, ang tubig ay hindi dapat itapon
maliban kung ang mga sapat na pag-
iingat ay ginawa upang maiwasan ang
pagdadala ng mga pollutant sa sistema ng
storm drain. SDMC 843.0304 &
§43.0307(a).

Pinahihintulutan nang may
kondisyon ang mga pagtapon ng
tubig na hindi galing sa bagyo ayon
sa inilarawan sa SDMC §43.0305.

Ang tubig na ibinuhos mula sa mga sistema ng fire sprinkler ay maaaring
pagmulan ng mga kemikal na pollutant, 0 maaaring maghatid ng mga pollutant
na nasa lupa na. Ang mga sistema ng fire sprinkler na naglalaman ng corrosion
inhibitors, fire suppresants, o antifreeze ay dapat itapon sa pamamagitan ng
sistema ng sanitary sewer (imburnal). Makipag-ugnayan sa PUD sa 858-654-
4100 para sa pag-apruba ng anumang pagtatapon sa sewer. Ang mga sistema ng
fire sprinkler na naglalaman ng corrosion inhibitors, fire suppresants, o
antifreeze ay dapat itapon sa pamamagitan ng sistema ng sanitary sewer
(imburnal).

Kung saan hindi maaaring magkaroon ng koneksyon sa imburnal, magsagawa
ng isa 0 kumbinasyon ng mga sumusunod upang maiwasan ang anumang
pagtatapon:
e huwag magtapon sa sistema sa mga araw na inaasahang uulan sa iyong
lugar;

e idirekta ang mga daloy sa onsite na naka-landscape o pervious na
lugar upang makalusot o sumingaw, nang hindi nagreresulta sa
pagguho o runoff sa sistema ng storm drain 0 anumang katabing
ari-arian;

e idirekta ang mga daloy sa isang nakapaloob, sementadong lugar upang
makaipon ng tubig gamit ang basang vaccum o katumbas at itapon
nang maayos ang nakolektang tubig.

Ang anumang natitirang latak sa pavement ay dapat alisin upang maiwasan ang
paglabas ng pollutant sa hinaharap. Ang pagpapahintulot ng contained na tubig
na sumingaw ay isang katanggap-tanggap lamang na paraan ng pagtatapon
kung ang lahat ng natitirang mga latak ay inalis.

Para sa anumang bahagi ng daloy na hindi mapapamahalaan sa mga
pamamaraan sa itaas, linisin ang mga basura at mga natitirang dumi mula sa
daanan ng daloy patungo sa discharge point, at mekanikal na salain ang
natitirang daloy gamit ang isang naaangkop na tela ng fiber o iba pang katumbas
na media bago ang pagtatapon na papasok sa sistema ng storm drain bilang
isang malinaw, walang amoy, neutral sa pH na likido.

Ang tubig na ibinuhos mula sa mga sistema ng fire sprinkler ay maaaring
pagmulan ng mga kemikal na pollutant, 0 maaaring maghatid ng mga pollutant
na nasa lupa na. Ang mga sistema ng fire sprinkler na naglalaman ng corrosion
inhibitors, fire suppresants, o antifreeze ay dapat itapon sa pamamagitan ng
sistema ng sanitary sewer (imburnal). Makipag-ugnayan sa PUD sa 858-654-
4100 para sa pag-apruba ng anumang pagtatapon sa sewer. Ang mga sistema
ng fire sprinkler na naglalaman ng corrosion inhibitors, fire suppresants, o
antifreeze ay dapat itapon sa pamamagitan ng sistema ng sanitary sewer
(imburnal).

Kung saan hindi maaaring magkaroon ng koneksyon sa imburnal, magsagawa
ng isa o kumbinasyon ng mga sumusunod upang maiwasan ang anumang
pagtatapon:
e huwag magtapon sa sistema sa mga araw na inaasahang uulan sa iyong
lugar;

e idirekta ang mga daloy sa onsite na naka-landscape o pervious na
lugar upang makalusot o sumingaw, nang hindi nagreresulta sa
pagguho o runoff sa sistema ng storm drain 0 anumang katabing
ari-arian;

e idirekta ang mga daloy sa isang nakapaloob, sementadong lugar upang
makaipon ng tubig gamit ang basang vaccum o katumbas at itapon
nang maayos ang nakolektang tubig.

Ang anumang natitirang latak sa pavement ay dapat alisin upang maiwasan
ang paglabas ng pollutant sa hinaharap. Ang pagpapahintulot ng contained na
tubig na sumingaw ay isang katanggap-tanggap lamang na paraan ng
pagtatapon kung ang lahat ng natitirang mga latak ay inalis.

Para sa anumang bahagi ng daloy na hindi mapapamahalaan sa mga
pamamaraan sa itaas, linisin ang mga basura at mga natitirang dumi mula sa
daanan ng daloy patungo sa discharge point, at mekanikal na salain ang
natitirang daloy gamit ang isang naaangkop na tela ng fiber o iba pang
katumbas na media bago ang pagtatapon na papasok sa sistema ng storm drain
bilang isang malinaw, walang amoy, neutral sa pH na likido.
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mula sa irigasyon
ng nursery

makarating sa mga storm drain, curb at
kanal ng Lungsod, o anumang iba pang
bahagi ng sistema ng storm drain ng
Lungsod. SDMC 8§43.0304 &
843.0307(a).

Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal® na Pagpapatupad
Ang runoff ng irigasyon ay maaaring maglalaman ng mga Ang runoff ng irigasyon ay maaaring maglalaman ng mga pollutant o magsilbing
pollutant o magsilbing mekanismo ng transportasyon para sa mga| mekanismo ng transportasyon para sa mga pollutant na nasa lupa na. Ang runoff ng
pollutant na nasa lupa na. Ang runoff ng irigasyon na pumapasok | irigasyon na pumapasok sa sistema ng storm drain ay isang ipinaghabawal na pagtatapon.
sa sistema ng storm drain ay isang ipinagbabawal na pagtatapon.
KUNG saan ginacamit ang maa sistemna na iriaasvon. and reaular Kung saan gir)agami_t ang mga sistema ng irigasyon, ang regular na pagpapanat_il_i at visual
Ang runoff ng irigasyon patungo sa A ag N aglatil? ot visuagl nag . mamasig " gsis)t/em’a agdagat na pagmama_5|d ng sistema ay dapat gawin upang maiwasan ang labis na pagW|S|k,_mga
_ sistema ng storm drain ay dapat alisin sa avsir?ﬂ Fr:m maiwasan an Igb?s A ba wis?k Maa ayta ;S of pagtagas, at iba pang mga problema na magreres_ulta sa pag-agos sa mga storm drain, curb
6 Tanggalin ang pamamagitan ng wastong pangangalaga ?ba an pm ga roblema nagma reresm?ltg s a’ -agospsg mg a : at kanal ng Lungsod, o anumang iba pang bahagi ng sistema ng storm drain ng Lungsod.
runoff ng irigasyon sa landscape at mga kasanayan sa storFr)n d?aing cSrb ot Kanal Lgun <od. o anﬂrr?ang iba ang Ang pagkabit ng awtomatikong rain shutoff device o mga smart controller, gamit ang
pagtutubig. SDMC §43.0304 & bahagi 1 sistema o storm%rain?\ L’un sod Ar? . pkal:?it 0 micro-ir_rigation hamga sistema (hal., drip i_rri_gation), 0 ang pagpapatupad ng mababang
§43 0307@ ' i g tgk - gh toff devi g g .t gtp I? gt paggamit ng tubig sa landscaping ay maaari ding makatulong na mabawasan ang runoff ng
' ' awtomatikong rain Shutott device 0 mga smart controfier, gami irigasyon. Inirerekomenda na maiwasan ang runoff sa pamamagitan ng paggamit ng isang
ang micro-irrigation na mga SIStema_(haI., d”.p irrigation), 9aNg | kontrol nozzle o katulad na mekanismo kapag nagdidilig gamit ang kamay.
pagpapatupad ng mababang paggamit ng tubig sa landscaping
ay magari dir_1g makatulong na mgbawasan ang runoff ng Ang lahat ng tagtuyot at permanenteng paghihigpit sa paggamit ng tubig ay maaaring mas
Irigasyon. Inlrerekomendg na maiwasan ang runoff sa mahigpit kaysa sa BMP na ito at dapat sundin. Suriin ang Website ng PUD Water
pamamagltan ng paggar_nl_t ng 1sang kontrol nozzle o katulad na Conservation, www.wastenowater.org, para sa mga kasalukuyang paghihigpit.
mekanismo kapag nagdidilig gamit ang kamay.
Ang lahat ng tagtuyot at permanenteng paghihigpit sa paggamit
ng tubig ay maaaring mas mahigpit kaysa sa BMP na ito at
dapat sundin. Suriin ang Website ng PUD Water Conservation,
www.wastenowater.org, para sa mga kasalukuyang paghihigpit.
Ang runoff ng irigasyon mula sa mga nursery, sentro ng hardin, at iba pang mga negosyo
na nagtatanim ng mga halaman ay karaniwang naglalaman ng mga sustansya, pestisidyo at
sediment at maaaring magsilbing mekanismo ng transportasyon para sa iba pang mga
pollutant na matatagpuan sa lupa. Ang mga hakbang upang maiwasan o mapanatili ang
runoff ng irigasyon ay dapat ipatupad. Sa ilang mga kaso, maaaring posible na panatilihin
at muling gamitin ang labis na tubig sa irigasyon, na nagtitipid ng tubig, at maaari ring
Ang lahat ng tubig sa irigasyon at mga bumaba sa mga singil sa tubig. Kapag nagdidilig gamit ang kamay, ang paggamit ng isang
Tanggalin ang nauugnay na pollutant mula sa mga kontro_l na no_zzle 0 katulad na mekanismo ay kinakailangan upang ma kontrol ang dami
maa baatatanon nursery, mga sentro ng hardin, at mga ng tubig na ginamit.
7 ga pagtatap katulad na pasilidad ay dapat pigilang Hindi naaangkop.

Ang mga lalagyan, berm o liner ay maaaring gamitin upang mangolekta at makapaglaman
ng tubig sa irigasyon maiwasan ang runoff. Anumang mga nakapaloob na tubig ay dapat
itapon nang maayos. Kasama sa mga halimbawa ng pagkuha at pagtapon ng tubig ang
pagkolekta at pagkuha nito gamit ang isang basang vacuum, mop, mga absorbent o
katumbas o pagpapalabas sa mga naka-landscape na lugar. Ang pagpapahintulot ng
residual na tubig na sumingaw ay isang katanggap-tanggap na paraan ng pagtatapon kung
ang lahat ng standing na tubig ay inalis at maayos na itinapon upang maiwasan ang
pagsubaybay sa offsite. Ang anumang natitirang latak sa pavement o ibang bahagi na hindi
tinatagusan ay dapat alisin upang maiwasan ang paglabas ng pollutant sa hinaharap. Ang
pagtatapon sa sistema ng storm drain ng Lungsod ay mahigpit na ipinagbabawal.
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Blg.

Pamagat ng BMP

Paglalarawan ng BMP/(Mga) Seksyon
ng Municipal Code ng San Diego

Pagpapatupad sa mga Tirahan

Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad

Itapon nang maayos
ang mga lumalabas
na tubig mula sa
mga swimming
pool, spa, fountain,
reflective pond, at
filter backwash.

Ang mga tubig mula sa mga swimming
pool, spa, fountain, reflective pond, at
filter backwash ay dapat na maayos na
itapon upang maiwasang makapasok ang
mga pollutant sa sistema ng storm drain.
SDMC 843.0304 & 843.0307(a).

Pinahihintulutan nang may
kondisyon ang mga pagtapon ng
tubig na hindi galing sa bagyo ayon
sa inilarawan sa SDMC §43.0305.

Ang mga tubig na lumalabas mula sa mga swimming pool, spa, reflective pool,
pond, at fountain ay alinman sa pamamagitan ng:
(1) pagtatapon sa tubig sa sistema ng sanitary sewer; o

(2) idirekta ang mga daloy sa onsite na naka-landscape o pervious na
lugar upang makalusot o sumingaw, nang hindi nagreresulta sa
pagguho o runoff sa sistema ng storm drain 0 anumang katabing
ari-arian;

Ang pagtatapon sa sistema ng storm drain ay pinahihintulutan lamang kung
ang daanan ng daloy sa ibabaw ay nalinis mula sa basura, labi at latak, ang
tubig ay na de-chlorinate, may pH sa hanay na 7-8, nasa loob ng temperatura
ng kapaligiran, walang algae, algaecide o suspendido na solid, at hindi saline.

Itapon lamang ang filter backwash na tubig sa mga sistema ng sanitary sewer, 0
sa onsite na naka-landscape o (mga) pervious na lugar upang makalusot o
sumingaw, nang hindi nagreresulta sa pagguho o runoff sa sistema ng storm
drain o anumang katabing ari-arian;

Ang pagtatapon ng tubig mula sa saline na swimming pool sa mga storm drain,
curb gutter o anumang bahagi ng sistema ng storm drain ng Lungsod ay
ipinaghabawal maliban kung ang tubig na saline ay maaaring ilabas sa
pamamagitan ng isang tubo o konkretong direktang aagos sa isang natural na
saline na bahagi ng tubig (hal., ang Pacific Ocean).

Bago magtapon ng maraming tubig sa sistema ng sanitary sewer, makipag-
ugnayan sa PUD sa 858-654-4100 upang matukoy kung pinapayagan ang
pagtapon at naaangkop ang mga kinakailangan na pahintulot.

Ang mga tubig na lumalabas mula sa mga swimming pool, spa, reflective pool,
pond, at fountain ay alinman sa pamamagitan ng:
(1) pagtatapon sa tubig sa sistema ng sanitary sewer; o

(2) idirekta ang mga daloy sa onsite na naka-landscape o pervious na
lugar upang makalusot o sumingaw, nang hindi nagreresulta sa
pagguho o runoff sa sistema ng storm drain 0 anumang katabing
ari-arian;

Ang pagtatapon sa sistema ng storm drain ay pinahihintulutan lamang kung
ang daanan ng daloy sa ibabaw ay nalinis mula sa basura, labi at latak, ang
tubig ay na de-chlorinate, may pH sa hanay na 7-8, nasa loob ng temperatura
ng kapaligiran, walang algae, algaecide o suspendido na solid, at hindi saline.

Itapon lamang ang filter backwash na tubig sa mga sistema ng sanitary sewer,
0 sa onsite na naka-landscape o (mga) pervious na lugar upang makalusot o
sumingaw, nang hindi nagreresulta sa pagguho o runoff sa sistema ng storm
drain 0 anumang katabing ari-arian;

Ang pagtatapon ng tubig mula sa saline na swimming pool sa mga storm drain,
curb gutter o anumang bahagi ng sistema ng storm drain ng Lungsod ay
ipinagbabawal maliban kung ang tubig na saline ay maaaring ilabas sa
pamamagitan ng isang tubo o konkretong direktang aagos sa isang natural na
saline na bahagi ng tubig (hal., ang Pacific Ocean).

Bago magtapon ng maraming tubig sa sistema ng sanitary sewer, makipag-
ugnayan sa PUD sa 858-654-4100 upang matukoy kung pinapayagan ang
pagtapon at naaangkop ang mga kinakailangan na pahintulot.
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Kontrolin ang mga
paglabas ng air

Ang mga paglabas ng condensation ng air
conditioning ay dapat kontrolin upang
maiwasan na makarating ang mga ito sa mga
storm drain, curb at kanal, 0 anumang bahagi
ng sistema ng storm drain ng Lungsod.

Ang mga paglabas ng condensation ng air conditioning ay natukoy na

pinagmumulan ng mga pollutant, kabilang ang tanso, batay sa pagsusubaybay na

nakumpleto ng Lungsod, at ipinagbabawal na pumasok sa sistema ng storm drain ng

Lungsod maliban kung ang mga sumusunod na BMP ay sinusunod nang maayos.

(1) Ang direktang condensation ng air conditioning sa sanitary sewer ay

pinahihintulutan. Makipag-ugnayan sa Development Services Department
sa 619-446-5000 upang makakuha ng permiso sa gusali para idirekta ang
condensation sa sistema ng sanitary sewer.

(2) Idirekta ang mga paglabas ng condensation ng air conditioning sa onsite na

Ang mga paglabas ng condensation ng air conditioning ay natukoy na
pinagmumulan ng mga pollutant, kabilang ang tanso, batay sa pagsusubaybay na
nakumpleto ng Lungsod, at ipinagbabawal na pumasok sa sistema ng storm drain
ng Lungsod maliban kung ang mga sumusunod na BMP ay sinusunod nang
maayos.

(1) Ang direktang condensation ng air conditioning sa sanitary sewer ay
pinahihintulutan. Makipag-ugnayan sa Development Services Department
sa 619-446-5000 upang makakuha ng permiso sa gusali para idirekta ang
condensation sa sistema ng sanitary sewer.

9 Was 1 naka-landscape o pervious na lugar upang makalusot o0 sumingaw, nang (2) Idirekta ang mga paglabas ng condensation ng air conditioning sa onsite
conditioning SDMC §43.0307(a). hindi nagreresulta sa pagguho o runoff sa sistema ng storm drain o na naka-landscape o pervious na lugar upang makalusot o sumingaw,
condensation o _ anumang katabing ari-arian; Ang direktang pagpapalabas sa landscaping na nang hindi nagreresulta sa pagguho o runoff sa sistema ng storm drain o

P'”ah'h'”tm“t?” nang Tag’_ ko”d'ﬁ}’%ﬂ malapit sa isang pundasyon ng gusali ay hindi inirerekomenda. anumang katabing ari-arian; Ang direktang pagpapalabas sa landscaping
ggﬁ ng]%z g:gy%pggoggsauinli?arr;v : r|1 nS all (3) Kung ang mga opsyon sa BMP sa taas ay hindi magagawa AT ang na malapit sa isang pundasyon ng gusali ay-herdl inirerekomenda.
SDMC §43.0305. pagpapalabas ay hindi naglalaman ng mga pollutant na lumalampas sa (3) Kung ang mga opsyon sa BMP sa taas ay hindi magagawa AT ang
California Toxics Rule (CTR), ang condensation ng air conditioning ay pagpapalabas ay hindi naglalaman ng mga pollutant na lumalampas sa
maaaring pumasok sa sistema ng storm drain ng Lungsod. Ang California Toxics Rule (CTR), ang condensation ng air conditioning ay
condensation ay dapat mapatunayang walang mga pollutant na nag-aambag maaaring pumasok sa sistema ng storm drain ng Lungsod. Ang
sa mga paglampas sa kalidad ng tubig ng CTR na may pagsubaybay na condensation ay dapat mapatunayang walang mga pollutant na nag-
isinasagawa gamit ang mga karaniwang protocol ng EPA. aambag sa mga paglampas sa kalidad ng tubig ng CTR na may
pagsubaybay na isinasagawa gamit ang mga karaniwang protocol ng EPA.
Ang pumped groundwater, kabilang ang tubig
mula sa mga crawl space pump ay
ipinagbabawal maliban kung ang isang
hiwalay na National Pollutant Discharge
Tanggalin ang E:knl]H;altjlggn?/:;i?pi(rlrlzr%Epggrt];apsgrIZO ay Kabilang sa mga halimbawa ng katanggap-tanggap na paraan ng pagtatapon ng Kabilang sa mga halimbawa ng katanggap-tanggap na paraan ng pagtatapon ng
pumped . ) hindi kuntaminadong groundwater ang pagtapon sa sistema ng sanitary sewer o hindi kuntaminadong groundwater ang pagtapon sa sistema ng sanitary sewer o
groundwater, nagpastya ang RWQ.CB sa pamamagitan ng pagtatapon sa sistema ng storm drain pagkatapos makakuha ng indibidwal na pagtatapon sa sistema ng storm drain pagkatapos makakuha ng indibidwal na
10 sulat na walang pahintulot ang kinakailangan.

foundation at
footing drain na
mga pagtatapon.

Ipinagbabawal din ang mga pagtatapon mula
sa pundasyon at mga footing drain na nasa o
ibaba ng groundwater table, maliban kung
sakop ng permit ang NPDES, o kung ang
RWQCB ay nagpasiya sa pamamagitan ng
sulat na walang pahintulot ang kinakailangan.
SDMC §43.0304 & 43.0305(b).

NPDES na permiso mula sa RWQCB. Ang RWQCB ay maaaring tawagan sa
619-516-1990. Kung ninanais na magtapon sa sanitary sewer, makipag-ugnayan
sa PUD sa 619-654-4100 upang matukoy kung pinapayagan ang pagtatapon at
naaangkop ang mga kinakailangan na pahintulot.

NPDES na permiso mula sa RWQCB. Ang RWQCB ay maaaring tawagan sa
619-516-1990. Kung ninanais na magtapon sa sanitary sewer, makipag-ugnayan
sa PUD sa 619-654-4100 upang matukoy kung pinapayagan ang pagtatapon at
naaangkop ang mga kinakailangan na pahintulot.
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11

Tanggalin ang
mga pagtatapon
mula sa paglilinis
ng kuskusan ng
paa.

Ang mga kuskusan ng paa ay dapat
linisin sa paraang walang tinatapon sa
mga storm drain, mga curb at kanal ng
Lungsod, o anumang bahagi ng sistema
ng storm drain ng Lungsod. SDMC
843.0304 & 843.0307(a).

Hindi naaangkop.

Ang mga halimbawa ng kuskusan ng paa ay mga kuskusan ng paa sa kusina o
mga kuskusan ng paa sa pagpasok/paglabas. Ang mga labahan sa loob, mga
lababo para sa mop, 0 mga panloob na agusan ng sahig ay maaaring italaga
bilang mga lugar ng labahan para sa mga kuskusan ng paa kung ang mga lugar
na ito ay dumadaloy sa sistema ng sanitary sewer. Bilang kahalili, ang mga
kuskusan ng paa ay maaaring ipadala sa isang offsite serbisyo sa paglilinis.
Ang mga kuskusan ng paa na nadumihan ng mamantikang materyales, tulad ng
kuskusan ng paa sa kusina ay dapat lamang linisin kung saan direkta ang agos
sa isang grease trap, interceptor, o clarifier bago ito pumasok sa sistema ng
sanitary sewer ng Lungsod.

Kung walang katanggap-tanggap na lugar ng paghuhugas sa loob ng bahay,
ang paghuhugas sa labas ay dapat isagawa upang ang tubig na panlaba ay
ganap na nasalo at naitapon sa sistema ng sanitary sewer. Bilang kahalili, ang
mga kuskusan ng paa ay maaaring hugasan gamit ang maiinum na tubig at
biodegradable na detergent upang dadaloy ang tubig sa onsite na naka-
landscape o sa (mga) pervious na bahagi upang makalusot o sumingaw, nang
hindi nagreresulta ng pagguho o runoff sa sistema ng storm drain 0 anumang
katabing ari-arian.

Kung ginagamit ang mga pamamaraan ng dry cleaning, kabilang ang pag-aalog
ng mga kuskusan sa paa sa labas, ang mga bahagi kung saan inaalog ang mga
kuskusan ng paa ay dapat linisin sa pamamagitan ng pag-vaccum o pagwawalis
upang maiwasan ang materyal na inalog mula sa kuskusan ng paa na tuluyang
madala sa sistema ng storm drain. Ang mga kuskusan ng paa ay maaari ding
linisin sa pamamagitan ng direktang pag-vacuum sa mga ito, na hindi
naglalabas ng mga pollutant.
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Bawasan ang pagtaas ng | Ang mga pagtatapon mula sa tumataas na
groundwater, mga groundwater, nalilihis na daloy ng batis, tirahan
nalilihis na daloy ng ng riparian at basang lupa, hindi kuntaminadong
batis, hindi groundwater inflitration sa sistema ng storm
kontaminadong drain, springs, at mga pinagmumulang ng tubig
groundwater infiltration, |na maiinum ay hindi kasama maliban kung ang | Ang mga pagtatapon sa loob ng kategoryang ito na tinutukoy sa Lungsod o | Ang mga pagtatapon sa loob ng kategoryang ito na tinutukoy sa Lungsod o ng
12 springs, tirahan ng mga ito ay natukoy na pinagmumulan ng mga ng RWQCB na pinagmumulan ng mga pollutant ay ipinagbabawal. Ang RWQCB na pinagmumulan ng mga pollutant ay ipinaghabawal. Ang isang
riparian/daloy ng basang | pollutant sa pagtanggap ng tubig mula sa isang halimbawa ng katanggap-tanggap na paraan ng pagtatapon ng halimbawa ng katanggap-tanggap na paraan ng pagtatapon ng groundwater na
lupa, mga Lungsod 0 sa RWQCB. SDMC 843.0304 & groundwater na hindi pinagmumulang ng pollutant ay kinabibilangan ng hindi pinagmumulang ng pollutant ay kinabibilangan ng pagtatapon sa sistema ng
pinagmumulan ng tubig | 843.0307(a). pagtatapon sa sistema ng sanitary sewer o sa sistema ng storm drain. sanitary sewer o sa sistema ng storm drain.
na maiinum, at
pagtatapon ng Ang pagpapahintulot nang may kondisyon
foundation/footing drain. |sa mga pagtatapon ng tubig na hindi galing
sa bagyo ay inilarawan sa SDMC
§43.0305(b) at (d).
Regular na linisin at
panatilihin ang mga
structural BMP at Low | Ang nakakabit nga BMP, kabilang ang LID at
Impact Development istruktural na BMP ay dapat na siyasatin taun- | Ang lahat na nakakabit na LID at istruktural na BMP ay dapat suriin nang | Ang lahat na nakakabit na LID at istruktural na BMP ay dapat suriin nang hindi
13 |(LID) installation para taon, sa pinakamababa, at maayos na pinapatakbo | hindi bababa sa isang beses taun-taon para sa wastong paggana at regular | bababa sa isang beses taun-taon para sa wastong paggana at regular na nililinis at
matiyak ang tamang at pinapanatili. SDMC na nililinis at pinapanatili upang kumpirmahin na ang BMP ay nagsisilbi pinapanatili upang kumpirmahin na ang BMP ay nagsisilbi sa layunin kung saan
pagganap. 843.0307(a). sa layunin kung saan ito nilayon. ito nilayon.
Pagkontrol ng Pagguho at Sediment
Ang pagguho ng lupa at pagdadala ng latak sa runoff ay dapat bawasan Ang pagguho ng lupa at pagdadala ng latak sa runoff ay dapat bawasan gamit ang
. gamit ang vegetative o gravel na pantakip, mga hakbang sa pagkontrol ng | vegetative o gravel na pantakip, mga hakbang sa pagkontrol ng pagguho, pagpigil
Protektahan ang mga 'r?anbgulr)T:J %gkn ag?;?g%gas;uppazgﬁﬁgggﬁﬂgsa pagguho, pagpigil sa mga latak, o iba pang katumbas na mga hakbang. sa mga latak, o iba pang katumbas na mga hakbang. Kabilang sa mga halimbawa
hindi sementadong lugar, kaguluhan’ ay dapat protektahan mula sa Kabilang sa mga halimbawa ang ngunit hindi limitado sa: pansamantalang |ang ngunit hindi limitado sa: pansamantalang takip at pagpigil gaya ng mga
kabilang ang h An makabuluhana akumulasvon n takip at pagpigil gaya ng mga kumot na pangkontrol sa pagguho, mga bag | kumot na pangkontrol sa pagguho, mga bag ng graba/buhangin, mga roll ng hibla,
14 |landscaping, mula sa pagguno. Ang g yonng ng graba/buhangin, mga roll ng hibla, at mga bakod na silt. Ang ganitong  |at mga bakod na silt. Ang ganitong mga pansamantalang hakbang ay dapat

pagguho gamit ang mga
halaman o pisikal na
pagpapanatag.

gumuhong lupa ay dapat alisin o pigilan upang
maiwasan ang pagdadala ng latak sa runoff
patungo sa sistema ng storm drain SDMC
843.0307(a).

mga pansamantalang hakbang ay dapat panatilihin at papalitan kung
kinakailangan hanggang sa panahon na ang isang permanenteng solusyon
ay maaaring ipatupad upang mapanatili ang kanilang pagiging epektibo.

Hindi ito nalalapat sa mga natural, hindi pa binuo na mga lugar, maliban
kung saan ang pagguho ay nangyayari bilang direktang resulta ng onsite na
aktibidad ng tao, tulad ng paglalagay ng aspalto, pagkagambala sa lupa,
pag-aalis ng mga halaman.

panatilihin at papalitan kung kinakailangan hanggang sa panahon na ang isang
permanenteng solusyon ay maaaring ipatupad upang mapanatili ang kanilang
pagiging epektibo.

Hindi ito nalalapat sa mga natural, hindi pa binuo na mga lugar, maliban kung
saan ang pagguho ay nangyayari bilang direktang resulta ng onsite na aktibidad
ng tao, tulad ng paglalagay ng aspalto, pagkagambala sa lupa, pag-aalis ng mga
halaman.
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Mabuting Pangangalaga ng Bahay
Ang mga paradahan, kalsada at daanan ay maaaring pagmulan ng mga
pollutant, kabilang ang mga metal, latak, at langis at grasa. Ang mga hindi
Ang mga paradahan, kalsada at daanan ay maaaring pagmulan ng mga karaniwang dinadaanan na mga semento tulad ng paradahan, pribadong
) ’ i kalsada at pribadong daan ay dapat walisin taun-taon, sa pinakamababa, gamit
pollutant, kabilang ang mga metal, latak, at langis at grasa. Ang mga K it lis sa Kal it K A
hindi karaniwang dinadaanan na mga semento tulad ng paradahan, ang kagamitan sa pagwawalls sa kalye 0 Sa pamamagitan ng kamay. /Ang
. ) . pagkaipon ng mga pollutant ay maaaring mangailangan ng mas madalas na
pribadong kalsada at pribadong daan ay dapat walisin taun-taon, sa aalilinis
pinakamababa, gamit ang kagamitan sa pagwawalis sa kalye o sa Pag '
Ang mga sementadong paradahan, pamarr)?gltan ng kamay. ﬁxnlg pagkalplo_ln_ ng mga pollutant ay maaaring Ang buong lugar ng hindi karaniwang dinadaanan na mga semento ng mga
kalsada at driveway na matatagpuan sa mangariangan hg mas madafas na pagiifinis. paradahan, kalsada at daanan ay dapat linisin nang hindi bababa sa isang beses
ari-arian ay dapat walisin nang hindi Ang buona lugar na hindi karaniwana dinadaanan na maa semento n bawat taon. Inirerekomenda na ang taunang paglilinis ay mangyari sa tagtuyot
bababa sa isang beses bawat taon. Sa m g ara dgaha% kalgsa da at daanan a g danat linisin nan %in di bababagsa (Mayo 1 — Setyembre 30) ng bawat taon. Ang paglilinis sa isang bahagi at/o
R L bawat taunang paglilinis ay dapat linisin |. gap ' . y dap g e pagwawalis ay dapat mangyari kung kinakailangan.
15 egular na linisin ang buong sementadong Iugar. Ang isang beses bawat taon. Inirerekomenda na ang taunang paglilinis ay

ang mga
paradahan

pagwawalis ay ang mas gustong paraan.
Ang mga paraan ng basang paglilinis,
tulad ng power washing, ay maaaring
palitan ng pagwawalis kung ang lahat ng
wash water ay nakapaloob, nakuha, at
naitapon nang maayos. SDMC
843.0307(a).

mangyari sa tagtuyot (Mayo 1 — Setyembre 30) ng bawat taon. Ang
paglilinis sa isang bahagi at/o pagwawalis ay dapat mangyari kung
kinakailangan.

Ang mga paraan ng basang paglilinis, tulad ng power washing, ay
maaaring palitan ng pagwawalis kung ang lahat ng wash water ay
nakapaloob, nakuha, at naitapon nang maayos. Tingnan ang BMP 3 para
sa mga karagdagang detalye sa pagtatapon ng hugasang tubig.

Ang mga lugar lamang ng mga sakop ng istruktura ng paradahan na
nakalantad sa pagpatak ng ulan ang kinakailangang linisin ayon sa BMP
na ito. Kabilang dito ang anumang nakalantad na mga espasyo ng
paradahan at mga pasukan/labasan.

Ang anumang lugar na sementado na may pervious na kalsada (hal.,
buhaghag na konkreto, buhaghag na aspalto, unrouted na kalsada, o
graba) ay hindi napapailalim sa taunang kinakailangan na pagwawalis at
sa halip ay dapat sumunod sa mga plano sa pagpapanatili na partikular
sa bahagi na iyon.

Ang mga paraan ng basang paglilinis, tulad ng power washing, ay maaaring
palitan ng pagwawalis kung ang lahat ng wash water ay nakapaloob, nakuha,
at naitapon nang maayos. Tingnan ang BMP 3 para sa mga karagdagang
detalye sa pagtatapon ng hugasang tubig.

Ang mga lugar lamang ng mga sakop ng istruktura ng paradahan na nakalantad
sa pagpatak ng ulan ang kinakailangang linisin ayon sa BMP na ito. Kabilang
dito ang anumang nakalantad na mga espasyo ng paradahan at mga
pasukan/labasan.

Ang anumang sementadong lugar na umaagos sa isang bahagi na bioretention,
infiltration, o iba pang may mataas na kahusayan na BMP, na sinukat
alinsunod sa mga kinakailangan ng Land Development Manual ng Lungsod
para sa Priority Development Projects, ay hindi napapailalim sa taunang
kinakailangan sa pagwawalis.

Ang anumang lugar na sementado na may pervious na kalsada (hal., buhaghag
na konkreto, buhaghag na aspalto, unrouted na kalsada, o graba) ay hindi
napapailalim sa taunang kinakailangan na pagwawalis at sa halip ay dapat
sumunod sa mga plano sa pagpapanatili na partikular sa bahagi na iyon.
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Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad
. . . N . Ang mga onsite na storm drain at under drain ay dapat linisin gamit ang mga
Qng tmuggr?nsg?nr;?nsgﬁ)ar; ?J?;g ﬁt un:evrv;:ivr\z:lnisay gaEZ:nl:)rt"ZmagarQrI;i?nng tuyong pamamaraan tulad ng pagwawalis, pagkamot 0 paggamit ng vaccuum
va?:cuu>r/n trguf:)k ANg anuman ag tgtg on sa si,sfer?]a 0 stor?n ?j?ain 0 9 trick. Ang anumang pagtatapon sa sistema ng storm drain ng Lungsod na
- ANg g pagtatap . 19 g nauugnay sa paglilinis ng storm drain ay isang ipinagbabawal na pagtatapon.
Lungsod na nauugnay sa paglilinis ng storm drain ay isang
Ipinagbabawal na pagtatapon. Ang mga storm drain at under drain ay maaaring linisin ng onsite staff o sa
Panatilihing walang Ang mga naipon na materyales ay dapat |Ang mga storm drain at under drain ay dapat linisin nang hindi bababa m?rae::Egi}g?}gg?}tgaggrpgw;}ing;a&%%?a%ib:;%zgzma; ;a;?égtuyot (Mayo 1
latak, basura at mga alisin mula sa onsite storm drain at sa sa isang beses bawat taon. Inirerekomenda na ang paglilinis ay mangyari |~ Setyembre 30). Ang pagkaipon ng mga pollutant ay maaaring mangailangan
labi a’ng mga storm Hlalim ng daluyan ng tubig nang hindi sa panahon ng tagtuyot (Mayo 1 — Setyembre 30). Ang pagkaipon ng ng mas madalas ha paglilinis. Ang mga storm drain ay dapat linisin kung higit
16 drain inlet at sa bababa sa isang beses sa bawat taon. Ang | mga pollutant ay maaaring mangailangan ng mas madalas na paglilinis. sa kalahati na ilalim n catch' basin av natatakpan na maa matervales. o kun
ilalim na daluvan | ™92 storm drain at under drain ay dapat | Ang mga storm drain ay dapat linisin kung higit sa kalahati ng ilalim ng ana opisval r? 003 gatu ad av na -zatas nitop gmg yaies, g
ng tubigg y panatilining walang malaking halaga ng | catch basin ay natatakpan ng mga materyales, o kung ang opisyal ng g opisyal ng pagpapattipad ay hag '
' latak, basura at mga natitirang basura. pagpapatupad ay nag-aatas nito. Ang pagpapanatili ng lahat ng sistema ng storm drain, kabilang ang mga
SDMC . - L RO .
- . . : ribadong channel, ay responsibilidad ng may-ari ng ari-arian at dapat isagawa
543.0307(a). Ang pagpapanatili ng lahat ng sistema ng storm d_ram, k_abl_lang ang mga gyon sa iginidikta ng)(Jri n% sistema ng sgtlormydrain.%]Ang mga inlet gy dapgt
_prlbadong chann_el,_ ay _respon5|b_|lldad_ Ng may-ari ng ari-arian at dapat linisin nang hindi bababa sa isang beses bawat taon tulad ng inilarawan sa
isagawa ayon sa idinidikta ng uri ng sistema ng storm drain. Ang mga BMP na ito
inlet ay dapat linisin nang hindi bababa sa isang beses bawat taon tulad ng '
inilarawan sa BMP na ito. Tandaan: Ang pagpasok sa mga storm drain ay itinuturing na "confined space
. . : S entry", at hindi inirerekomenda nang walang pagsunod sa mga naaangkop na
Tandaan: Ang pagpa_s_ok_ sa mga storm drain ay itinuturing na "confined regu%asyon. Tingnan ang website nggOccupgtiF:)r?al Safety ang Healthg P
space entry", at hindi |n|rere!<omenda nang vv_alang pagsuno_d sa mga Administration (OSHA) para sa higit pang impormasyon tungkol sa pagpasok
naaangkop na regulasyon. Tingnan ang website ng Occupational Safety tungkol sa confined space entry: http://www.osha.gov
and Health Administration (OSHA) para sa higit pang impormasyon ' ' ' e
tungkol sa pagpasok tungkol sa confined space entry:
http://www.osha.gov.
Ang regular na pangangalaga sa panlabas na lugar ay nag-aalis ng mga | Ang regular na pangangalaga sa panlabas na lugar ay nag-aalis ng mga
ng mga panlabas na lugar ay dapat pollutant na malamang na madala sa sistema ng storm drain sa pollutant na malamang na madala sa sistema ng storm drain sa pamamagitan
Inatunad an A lab I d Il I dal [ drai ! I dal i drai i
nr:ahuga nag linisin kung kinakailangan upang pamamagitan ng tubig bagyo o urban runoff. Ang anumang naipon na ng tubig bagyo o urban runoff. Ang anumang naipon na basura o kalat ay dapat
17 anoan yala an panatilining walang mga akumulasyon basura o kalat ay dapat kunin, at ang mga bahaging may latak o kunin, at ang mga bahaging may latak o natitirang naipong mga basura ay
Eahg ug ang g ng basura, latak, kalat, at iba pang natitirang naipong mga basura ay dapat walisin. Ang mga pamamaraan | dapat walisin. Ang mga pamamaraan ng basang paglilinis ay hindi
ma g/nafiling natitirang basura. SDMC 843.0307(a). ng basang paglilinis ay hindi kinakailangan sa karamihan sa mga kaso. kinakailangan sa karamihan sa mga kaso. Kung ang mga pamamaraan ng
waEin basugra at Kung ang mga pamamaraan ng basang paglilinis ay ginamit, ang lahat basang paglilinis ay ginamit, ang lahat ng tubig na ginamit ay dapat
qumi gng site ng tubig na ginamit ay dapat nakapaloob, nakolekta, at naitapon nang nakapaloob, nakolekta, at naitapon nang maayos. Walang pagtatapon sa

maayos. Walang pagtatapon sa sistema ng storm drain ang pinapayagan.
Tingnan ang BMP 3 para sa mga karagdagang mga detalye.

sistema ng storm drain ang pinapayagan. Tingnan ang BMP 3 para sa mga
karagdagang mga detalye.
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Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad
Imbakan at Paghawak ng Materyal
Ang pangalawang containment ay dapat gamitin para sa pag-iimbak ng | Ang pangalawang containment ay dapat gamitin para sa pag-iimbak ng likido
likido sa mga panlabas na lugar. Ang pangalawang containment ay sa mga panlabas na lugar. Ang pangalawang containment ay binubuo ng isang
binubuo ng isang lagayan, ligtas sa tagas o curb na istraktura maliban sa |lagayan, ligtas sa tagas o curb na istraktura maliban sa pangunahing lagayan,
Ang epektibong pangalawang containment| pangunahing lagayan, na idinisenyo upang maiwasan ang aksidenteng na idinisenyo upang maiwasan ang aksidenteng paglabas ng mga materyales
Maabiday at ay dapat ibigay at panatilihin para sa lahat | paglabas ng mga materyales mula sa lugar ng imbakan. Upang mapanatili | mula sa lugar ng imbakan. Upang mapanatili ang bisa ng pangalawang
mag a?]a{ili N ng mga lalagyan ng likido na nakaimbak |ang bisa ng pangalawang containment, regular na alisin at wastong itapon | containment, regular na alisin at wastong itapon ang mga tagas, precipitation,
angglawan g sa mga panlabas na lugar upang maiwasan | ang mga tagas, precipitation, o iba pang likido na naipon sa pangalawang |o iba pang likido na naipon sa pangalawang containment. Magbigay ng mga
(F:)on'?ainmentg ang mga pagtagas o pagtapon mula sa containment. Magbigay ng mga lalagyan ng naimbak na mga likido na | lalagyan ng naimbak na mga likido na may takip upang maiwasan ang
18 | upana masalo paglabas ng mga pollutant sa sistema ng | may takip upang maiwasan ang precipitation mula sa pagkaipon o precipitation mula sa pagkaipon o nagiging sanhi ng pag-apaw mula sa
arF: r?] 2 natanon storm drain. Ang mga lalagyan ay dapat | nagiging sanhi ng pag-apaw mula sa pangalawang containment. pangalawang containment.
kaga %\a i P panatilihin sa mabuting kondisyon at ligtas
iin?bgk ng maa na sarado kapag hindi ginagamit. Ang Ang mga materyales na nakaimbak loob ng bahay na malayo sa mga Ang mga materyal na nakaimbak sa loob ng bahay at hindi bababa sa 5
otens a?nag pangalawang containment ay dapat ding | pasukan/labasan tulad ng anumang tagas na hindi dumadaloy sa labas talampakan ang layo mula sa mga pasukan/labasan ay hindi nangangailangan
Fikidony ibigay para sa lahat ng mga likido sa kung sakaling magkaroon ng tagas, ay hindi nangangailangan ng ng pangalawang containment.
oIIutar?t sa maa panahon ng transportasyon upang pangalawang containment.
panlabas na g maiwasan ang mga tapon dahil sa mga Kung naobserbahan ang ebidensya ng tagak dahil sa hindi sapat na
IIOU ar tagas o mga butas. Kung naobserbahan ang ebidensya ng tagak dahil sa hindi sapat na containment, maaaring tukuyin ng opisyal ng pagpapatupad ng Lungsod ang
gar. SDMC 8§43.0307(a). containment, maaaring tukuyin ng opisyal ng pagpapatupad ng Lungsod |isang minimum na kinakailangang kapasidad ng containment. Ang iba pang
ang isang minimum na kinakailangang kapasidad ng containment. Ang | naaangkop na mga regulasyon ay maaaring ilapat sa paggamit ng pangalawang
iba pang naaangkop na mga regulasyon ay maaaring ilapat sa paggamit | containment, lalo na para sa mga mapanganib na materyales, na kinokontrol ng
ng pangalawang containment, lalo na para sa mga mapanganib na County ng San Diego Department of Environmental Health sa 858-505-6880.
materyales, na kinokontrol ng County ng San Diego Department of Tingnan ang mga BMP 19 at 20 para sa karagdagang impormasyon.
Environmental Health sa 858-505-6880. Tingnan ang mga BMP 19 at 20
para sa karagdagang impormasyon.
Ang mga mapanganib na materyales at .
basura ay dapat itago, pangasiwaan, at Ang wastong pag-iimbak at pagtapon ng lahat ng mga mapanganib na Ang wastong pag ||mbak_at pagtapon ng lahat ng mga mapa_lngamb na
. . . ; - materyales at basura ay kinakailangan. Ang mga mapanganib na materyales at
Maavos na itapon alinsunod sa pederal, estado, at materyales at basura ay kinakailangan. Ang mga residente ng Lungsod ng basura na nabuo mula sa maa aktibidad sa neqosvo av karagdagan
Viaayos ne lokal na mga batas at regulasyon. Ang San Diego ay maaaring makipag-ugnayan sa Household Hazardous Waste| , . ga axt gosyo ay Karagdagang
iimbak at itapon . - , kinokontrol ng County ng San Diego Department of Environmental Health.
19 and maa mga mapanganib na materyales at mga Transfer Facility tungkol sa wastong pagtatapon; tumawag sa 858-694- ANg paatatanon nd maa mananaanib na dumi gamit and isang awtorisadon
gmaa basura ay dapat ding itago upang hindi 7000 para mag set up ng appointment. g pagtatapon hg mg pang . g g 15ang ¢ g
mapanganib na . L . serbisyo sa pangongolekta ng mapanganib na basura ay kinakailangan. Itago
sila dumikit sa mga pagdaloy ng tubig ? :
mga sangkap. ang mga mapanganib na materyales at mga basura, at ang kanilang

baha at hindi tubig baha, kung nangyayari
ang pagtagas o pagtapon. SDMC
843.0307(a).

Ang karagdagang impormasyon ay makukuha sa
http://www.sandiego.gov/environmental-
services/miramar/hhwtransfac.shtmil

pangunahing mga lalagyan sa pag-imbak, na may sapat na takip at/o
containment upang maiwasang madikit sa tubig baha. Tingnan ang mga BMP
20 at 22 para sa karagdagang impormasyon.
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Minimum na BMP para sa Tirahan, Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal na

Blg.

Pamagat ng BMP

Paglalarawan ng BMP/(Mga) Seksyon
ng Municipal Code ng San Diego

Pagpapatupad sa mga Tirahan

Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad

20

Takpan, pigilin at/o
itaas ang mga
materyales na
nakaimbak sa labas
na maaaring
pagmulan ng mga
pollutant sa tubig
baha o hindi tubig
baha.

Ang mga materyal na nakaimbak sa
labas ay dapat takpan, nakapaloob, at/o
itataas upang maiwasang ang tubig baha
at hindi tubig baha na magkahalo at
magdadala ng mga materyales at
pollutant sa sistema ng storm drain.
SDMC

843.0307(a).

Kapag ang runoff mula sa pag-ulan, patubig, o tubig mula sa ibang mga
pinagmumulan ay gumagalaw sa lupa maaari itong makadampot ng mga
pollutant at maihatid ang mga ito sa sistema ng storm drain. Ang
pagtatakip, pagpapaloob, at/o pagtataas ng mga materyales mula sa lupa
ay pumipigil sa mga pollutant na dumihan ang tubig baha sa
pamamagitan ng pagpigil sa run-on mula sa direktang pagkakahalo ng
mga materyales, at sa pamamagitan ng pagpigil sa mga materyales mula
sa pagdadala ng tubig o hangin.

Kasama sa ilang halimbawa ng takip ang mga bubong, awning at tarp.
Kung saan ang pagtatakip ay hindi nagagawa o mahal ang gastos, ang
mga alternatibong paraan tulad ng pagkakabit ng mga berm sa paligid ng
mga nakaimbak na materyales, pagdidirekta ng runoff sa mga pervious
na lugar, o pagkabit ng mga kagamitan para sa treatment ay maaaring
pahintulutan. Ang mga materyales na panlabas na hindi isang potensyal
na mapagkukunan ng mga pollutant ay hindi nangangailangan ng
pagtatakip.

Itaas ang mga materyales mula sa lupa gamit ang mga papag o ibang mga
istante at huwag itago ang mga ito sa daanan ng storm water run-off.

Tandaan na ang pagkakabit ng structural coverage ay karaniwang
nangangailangan ng pagkuha ng mga permit mula sa Lungsod bago ang
pagkakabit. Upang matukoy ang mga naaangkop na mga regulasyon at
kung kailangan ng permit, makipag-ugnayan sa Development Services
Department sa 619-446-5000.

Kapag ang runoff mula sa pag-ulan, patubig, o tubig mula sa ibang mga
pinagmumulan ay gumagalaw sa lupa maaari itong makadampot ng mga
pollutant at maihatid ang mga ito sa sistema ng storm drain. Ang pagtatakip,
pagpapaloob, at/o pagtataas ng mga materyales mula sa lupa ay pumipigil sa
mga pollutant na dumihan ang tubig baha sa pamamagitan ng pagpigil sa run-
on mula sa direktang pagkakahalo ng mga materyales, at sa pamamagitan ng
pagpigil sa mga materyales mula sa pagdadala ng tubig o hangin.

Kasama sa ilang halimbawa ng takip ang mga bubong, awning at tarp. Kung
saan ang pagtatakip ay hindi nagagawa o mahal ang gastos, ang mga
alternatibong paraan tulad ng pagkakabit ng mga berm sa paligid ng mga
nakaimbak na materyales, pagdidirekta ng runoff sa mga pervious na lugar, o
pagkabit ng mga kagamitan para sa treatment ay maaaring pahintulutan. Ang
mga materyales na panlabas na hindi isang potensyal na mapagkukunan ng
mga pollutant ay hindi nangangailangan ng pagtatakip.

Itaas ang mga materyales mula sa lupa gamit ang mga papag o ibang mga
istante at huwag itago ang mga ito sa daanan ng storm water run-off.

Tandaan na ang pagkakabit ng structural coverage ay karaniwang
nangangailangan ng pagkuha ng mga permit mula sa Lungsod bago ang
pagkakabit. Upang matukoy ang mga naaangkop na mga regulasyon at kung
kailangan ng permit, makipag-ugnayan sa Development Services Department
sa 619-446-5000.
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Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad
Pamamahala ng Pestisidyo at Pataba
Ang mga mapanganib na materyales at basura na nabuo mula sa mga aktibidad
Lagyan ng mga Ang mga panlabas na lalagyan at mga sa negosyo ay lokal na kinokontrol ng County ng San Diego Department of
pangalan ang lugar ng imbakan para sa mga pollutant ay Environmental Health. Ang mga mapanganib na materyales ay dapat lagyan ng
lalagyan upang dapat lagyan ng pangalan upang mapadali pangalan at ang nasabing pangalan ay dapat samahan ng karagdagang
21 |maiwasan ang ang wastong paghawak ng materyal at Hindi naaangkop. impormasyon gaya ng hinihingi ng ibang ahensya.
maling paghawak | pagtugon sa tapon. Ang mga mapanganib
ng mga na materyales at basura ay dapat malinaw Makipag-ugnayan sa Department of Pesticide Regulation ng Estado ng
mapanganib na na nilagyan ng pangalan alinsunod sa lahat California (916) 445- 4038, ang Department of Food and Agriculture (916)
materyales at iba | ng naaangkop na regulasyon. SDMC 654-0462, at Department of Environmental Health sa (858) 505-6880 para sa
pang potensyal na |843.0307(a). karagdagang impormasyon sa pamamahala ng pestisidyo at pataba.
pollutant.
Ang mga pestisidyo at pataba ay dapat Maingat na gamitin ang mga pestisidyo at pataba ayon sa mga kinakailangan
gamitin sa mahigpit na pagsunod sa label sa label ng tagagawa. Kung ang paggamit ng panlabas na pestisidyo o pataba
ng tagagawa, ayon sa awtorisasyon ng Maingat na gamitin ang mga pestisidyo at pataba ayon sa mga ay .kl_nakallangan, maingat na gamitin Iama}ng ang klnakalla_ngang halaga at
U.S. Environmental Protection Agency Kinakail label . lab linisin pagkatapos upang maiwasan ng tubig sa irigasyon o ibang runoff na
upang mabawasan ang pagpasok ng mga Inakailangan sa label ng tagagawa. Kung ang paggamit ng panlabas na magdala ng mga kemikal sa storm drain. Siguraduhing suriin ang label upang
. . pestisidyo o pataba ay kinakailangan, maingat na gamitin lamang ang : " -
pollutant sa mga sistema ng storm drain. Kinakail hal linisi K . bi mapatunayan na ang produkto ay maaaring gamitin sa mga panlabas na hindi
Wastong Ang mga kemikal ay dapat ligtas na xinaailangang halaga at linisin pagkatapos upang maiwasan ng tbig sa tinatagusan na mga ibabaw, tulad ng mga daanan at pundasyon ng gusali
22 | pangasiwaan ang | nakaimbak sa isang may takip at irigasyon o ibang runoff na magdala ng mga kemikal sa storm drain. ' '

mga pestisidyo at
mga pataba.

nakapaloob na mga lugar. Ang mga
produktong basura ay dapat itapon
alinsunod sa label ng tagagawa at
naaangkop na mga regulasyon sa
mapanganib na basura. Ang paggamit ng
pinagsamang mga tuntunin sa
pamamahala sa peste ay hinihikayat
upang bawasan o alisin ang paggamit ng
mga kemikal. SDMC 843.0307(a).

Siguraduhing suriin ang label upang mapatunayan na ang produkto ay
maaaring gamitin sa mga panlabas na hindi tinatagusan na mga ibabaw,
tulad ng mga daanan at pundasyon ng gusali.

Bawasan ang panganib ng paggamit ng pestisidyo sa pamamagitan ng
paggamit ng hindi gaanong nakakalason na mga alternatibo at Integrated
Pest Management (IPM). Para sa karagdagang impormasyon tungkol sa
IPM, tingnan ang University of California Statewide IPM Program sa
http://www.ipm.ucdavis.edu.

Bawasan ang panganib ng paggamit ng pestisidyo sa pamamagitan ng
paggamit ng hindi gaanong nakakalason na mga alternatibo at Integrated Pest
Management (IPM). Para sa karagdagang impormasyon tungkol sa IPM,
tingnan ang University of California Statewide IPM Program sa
http://www.ipm.ucdavis.edu.

Makipag-ugnayan sa Department of Pesticide Regulation ng Estado ng
California (916) 445- 4038, ang Department of Food and Agriculture (916)
654-0462, at Department of Environmental Health sa (858) 505-6880 para sa
karagdagang impormasyon sa pamamahala ng pestisidyo at pataba.
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Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad
Panlabas na Mga Lugar ng Trabaho
Ang isang nakasulat na plano na
partikular sa site o partikular sa aktibidad i . .
na mobile. na tinatawad na BMP na Ang lahat ng pang-industriya at komersyal na negosyo, parehong nakapermi at
Plano. a 'da at anatil?hin na tumutuko palipat-lipat sa loob ng Lungsod ng San Diego, ay kinakailangang bumuo ng
BUMUO ng isan sa Iah:aty BI\F;IP ﬁa acamitin at y isang nakasulat na plano na tumutukoy sa mga BMP na ipapatupad upang
nakasulatgna Ie?no nacbibi ga 0 mali?la%v N paatuturo maiwasan ang polusyon na lumabas mula sa kanilang ari-arian. Ang plano na
na tumutuko;/)sa ku?]g pa%nsg rgaayos na ipatﬁpg d ang ito ay dapat sinasamahan ng mga nakasulat na pamamaraan sa pagpigil at
mga naaangkop na | bawat BMP. Ang BMP na Plano ay dapat pagtugon sa mga pagtapon na naaangkop sa laki sa mga aktibidad sa pasilidad
BMP, kabilang ang |sinasamahan ng mga nakasulat na - at mga potensyal na pagtapon.
23 Hindi naaangkop.

pagtugon sa tapon,
at kasama ang mga
pamamaaraan para
sa wastong
pagpapatupad.

pamamaraan sa pagpigil at pagtugon sa
mga pagtapon na naaangkop sa laki sa
mga aktibidad sa pasilidad at mga
potensyal na pagtapon. Ang BMP na
Plano ay dapat angkop na nasukat ayon
sa sukat ng pasilidad at potensyal na mga
pagtatapon. Ang BMP na Plano ay dapat
baguhin habang nagbabago ang
kondisyon ng lugar o0 mga aktibidad. Ang
BMP na Plano ay dapat sinasamahan ng
isang programa sa pagsasanay ng
empleyado. SDMC

§43.0307(b).

Ang mga pasilidad na napapailalim sa mga regulasyon tulad ng Spill
Prevention Control, at Countermeasures (SPCC) o Hazardous Materials
Business Plan na mga regulasyon, ay dapat bumuo ng mga plano sa mga tapon
alinsunod sa patnubay na ibinibigay ng departamento ng pamamahala ng
emerhensiya ng Estado, Lungsod, at County.

Para sa mga pasilidad na napapailalim sa pagpapahintulot ng tubig sa bagyo
alinsunod sa mga regulasyon ng State Industrial General Permit, ang
kinakailangang Storm Water Pollution Prevention Plan (SWPPP) ay
matutugunan ng pangangailangang ito.
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Diego

Pagpapatupad sa mga Tirahan

Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad

24

Magpatupad ng
mga kontrol upang
maiwasan ang
polusyon mula sa
mga nakalantad na
lugar sa gawaing
panlabas.

Ang mga aktibidad na maaaring bumuo
ng mga pollutant ay dapat isagawa sa
nakatakip, nakapaloob na mga lugar.
Kapag ang mga aktibidad na ito ay
isinasagawa sa labas, ang mga lugar ng
trabaho ay linisin nang hindi bababa sa
isang beses sa isang araw upang
maiwasan ang akumulasyon ng
pollutant, at ang mga aktibidad ay hindi
dapat isagawa kapag umuulan. Ang mga
lugar ng trabaho na hindi natatakpan at
nakapaloob ay dapat ding nakatayo
upang ang runoff na dumadaloy sa mga
lugar ng trabaho ay mababawasan. Ang
mga lugar ng trabaho ay dapat
nakadisenyo upang ang mga
konsentradong daloy ay hindi
nakadirekta sa mga lugar ng trabaho.
SDMC §43.0307(a).

Nalalapat ang BMP na ito sa lahat ng aktibidad na isinasagawa sa labas
na maaaring bumuo ng mga pollutant. Ang ilang karaniwang halimbawa
ay ang mga lugar ng pagkarga/pagbaba, pagtatapon ng basura,
pagkukumpuni ng sasakyan o mga kagamitan, pagputol, paggiling,
pagbudbod ng buhangin, pagpipinta, pagproseso ng kahoy, plastik, metal,
at kongkreto. Ang mga aktibidad sa labas ay kadalasang nagdudulot ng
mga basura o likido na mga basura na may mas mataas na panganib ng
mga pagtapon sa labas.

Upang maiwasang makontamina ang storm water runoff, ang mga
sumusunod na pag-iingat ay dapat gawin kung naaangkop:
(1) ilipat ang mga aktibidad sa loob;

(2) takpan ang mga bahagi kung saan ang mga panlabas na
aktibidad ay isinasagawa, kabilang ang pagtatayo ng
mga canopy;

(3) takpan ang mga bahagi kung saan ang mga panlabas na
aktibidad ay isinasagawa mula sa runoff sa pasalungat sa
agos na bahagi, kabilang ang pagtatayo ng mga berm;

(4) iwasang makatakas ang mga tapon o by-product mula sa
nakapaloob na lugar;

(5) huwag magsagawa ng mga aktibidad sa labas na maaaring
bumuo ng mga pollutant kapag umuulan;

(6) protektahan ang mga storm drain inlet at tiyaking
madaling makuha ang sapat na mga materyales sa
pagtugon sa tapon; at,

(7) lubusang linisin ang mga panlabas na lugar ng trabaho nang
hindi bababa sa araw-araw upang alisin ang naipon na latak,
tirang basura, langis at grasa, particulate matter, at iba pang
mga pollutant.

Nalalapat ang BMP na ito sa lahat ng aktibidad na isinasagawa sa labas na
maaaring bumuo ng mga pollutant. Ang ilang karaniwang halimbawa ay ang
mga lugar ng pagkarga/pagbaba, pagtatapon ng basura, pagkukumpuni ng
sasakyan o mga kagamitan, pagputol, paggiling, pagbudbod ng buhangin,
pagpipinta, pagproseso ng kahoy, plastik, metal, at kongkreto. Ang mga
aktibidad sa labas ay kadalasang nagdudulot ng mga basura o likido na mga
basura na may mas mataas na panganib ng mga pagtapon sa labas.

Upang maiwasang makontamina ang storm water runoff, ang mga sumusunod
na pag-iingat ay dapat gawin kung naaangkop:
(1) ilipat ang mga aktibidad sa loob;

(2) takpan ang mga bahagi kung saan ang mga panlabas na
aktibidad ay isinasagawa, kabilang ang pagtatayo ng mga
canopy;

(3) takpan ang mga bahagi kung saan ang mga panlabas na
aktibidad ay isinasagawa mula sa runoff sa pasalungat sa agos
na bahagi, kabilang ang pagtatayo ng mga berm;

(4) iwasang makatakas ang mga tapon o by-product mula sa nakapaloob na
lugar;

(5) huwag magsagawa ng mga aktibidad sa labas na maaaring bumuo ng
mga pollutant kapag umuulan;

(6) protektahan ang mga storm drain inlet at tiyaking madaling
makuha ang sapat na mga materyales sa pagtugon sa tapon;
at,

(7) lubusang linisin ang mga panlabas na lugar ng trabaho nang hindi
bababa sa araw-araw upang alisin ang naipon na latak, tirang
basura, langis at grasa, particulate matter, at iba pang mga pollutant.

Dapat ding ikabit ang mga istrukturang panggagamot upang alisin ang mga
pollutant mula sa kontaminadong runoff kung ang kontrol ng pinagmulan na
mga BMP ay hindi epektibo.
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Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal na Pagpapatupad
Pag-iwas at Pagtugon sa Mga Tapon
Panatilihing nasa ayos ang sasakyan at kagamitan upang maiwasan ang pagtagas at Panatilihing nasa ayos ang sasakyan at kagamitan upang maiwasan ang pagtagas at
pagtapon. Ito ay maaaring makamit sa pamamagitan ng pagpapanatili upang maiwasan | pagtapon. Ito ay maaaring makamit sa pamamagitan ng pagpapanatili upang maiwasan
Ang mga sasakyan o kagamitan na tumutulo ang mga pagtagas mula sa mga umaandar na sasakyan, 0 sa pamamagitan ng ang mga pagtagas mula sa mga umaandar na sasakyan, 0 sa pamamagitan ng
ay dapat ayusin kaagad. Ang mga bandeha pagpapatuyo ng likido kung ang sasakyan ay hindi nilalayong gamitin (tingnan ang pagpapatuyo ng likido kung ang sasakyan ay hindi nilalayong gamitin (tingnan ang
. para sa mga tulo o iba pang katumbas na BMP 27 para sa mga karagdagang detalye). BMP 27 para sa mga karagdagang detalye).
Iwasan o kunin ang araan ay dapat gamitin upang makuha an
mga tapon mula sa % ata gs 0 pa ?a asi Ign ?S at iba pan g Pigilan ang kontaminasyon ng tubig bagyo, tubig sa lupa at lupa sa pamamagitan ng Pigilan ang kontaminasyon ng tubig bagyo, tubig sa lupa at lupa sa pamamagitan ng
25 | mga sasakyan at mga Iilgido mpulg sag mge?sasfkyang pang pagkuha ng mga tagas bago sila tumama sa lupa. Kolektahin ang mga tagas gamitang | pagkuha ng mga tagas bago sila tumama sa lupa. Kolektahin ang mga tagas gamit ang
kagamitan. naghihintay ng maintenance at sa panahon ng bandeha para sa mga tulo o mga lalagyan na naseselyado at iwasan ang pagtagos gamit | bandeha para sa mga tulo 0 mga lalagyan na naseselyado at iwasan ang pagtagos
mga aktibidad sa pagpapanatili. Ang mga ang mga imbudo, basahan, at/o drop cloth sa tuwing ginagawa ang maintenance. gamit ang mga imbudo, basahan, at/o drop cloth sa tuwing ginagawa ang maintenance.
nakuhang likido ay dapat itapon alinsunod sa | Ang mga ginamit na likido sa sasakyan, tulad ng oil o antifreeze, ay itinuturing namga | Ang mga ginamit na likido sa sasakyan, tulad ng il o antifreeze, ay itinuturing na mga
naaangkop na mga regulasyon sa mapanganib | mapanganib na basura at dapat itapon ayon sa lahat ng pederal, estado at lokal na mapanganib na basura at dapat itapon ayon sa lahat ng pederal, estado at lokal na
na materyales. SDMC §43.0307(a). regulasyon. Makipag-ugnayan sa Environmental Services Department sa 858-694-7000 | regulasyon. Makipag-ugnayan sa Department of Environmental Health ng County ng
para sa karagdagang impormasyon tungkol sa pagtapon ng mga mapanganib na basura. | San Diego sa (858) 505-6880 0 sa http:/www.sdcounty.ca.gov/deh.
Ang mga uri ng spill kit na kinakailangan ay depende sa mga materyales na maaaring
potensyal na dumaloy sa site o aktibidad na mobile. Ang espesyal na atensyon ay
dapat ibigay sa mga likido, mapanganib na materyales at pag-iimbak at paghawak ng
Ang mga materyales at kagamitan na angkop Ang mga uri ng spill kit na kinakailangan ay depende sa mga materyales na maaaring tmu?nauz%snugz. ébi\:agkzarggltar&ainngw%%[Qﬁgrglarl]zspzyg?azr;ast panatlitin s ckasyon upeng
- . : . potensyal na dumaloy sa site o aktibidad na mobile. Ang espesyal na atensyon ay dapat : : o
Panatilihin ang isang | para sa uri at dami ng mga potensyal na tagos ay i likido. mananaanib na matervales at pag-iimbak at paghawak na maa Kabilang sa mga halimbawa ng mga materyales sa spill kit ang granular absorbents
madaling ma-access | dapat pinapanatili sa onsite at sa anumang 01gay sa mga 1Ik1do, mapang y pag- pag gmg (kalatan ng pusa), absorbent mga pad, absorbent rolls, o mga basahan.
na cleanup kit parasa | mobile na aktibidad, upang magsilbi bilang basu_ra. Ang sapat na mga materyales ay dapat panatilihin sa lokasyon upang tumugon
26 |mga tapon na angkop | isang spill cleanup it Panatilihing ang sa pinakamalaking potensyal na pagtagos. o Kung ang isang site o aktibidad ay nagdudulot ng panganib ng malaki o mapanganib
sa uri ng materyal na | Kagamitan sa paglilinié ay malapit sa mga Kabilang sa mga halimbawa ng mga materyales sa spill kit ang granular absorbents na mga pagtagos, ang mga numero ng telepono para sa pang-emerhensiya ay dapat
naimbak. lokasyon kung saan ang mga pagtagos ay (kalatan ng pusa), absorbent mga pad, absorbent rolls, 0 mga basahan. ipaskil sa isang nakikitang lugar kasama ang isang spill kit at kasama rin sa talakayan
maaaring mangyari, na may malinaw na _ o _ ng pamamaraan sa paglilinis ng pagtagos sa BMP na Plano.
ininanakitang maa t'a ubilin para sa kanilan Para sa impormasyon sa wastong paghawak at pagll_lmls ng mga mapanganib na _ _ il k
pinapaxitang mga tag P 9 | materyales makipag-ugnayan sa Department of Environmental Health ng County ng San [AN9 Mga pagtagos na umabot sa sistema ng storm drain ay dapat iulat kaagad sa
paggamit ng mga ito. SDMC §43.0307(a). Diego. http:/sdcounty.ca.govideh, Storm Water Division Hotline at (619) 235-1000.
Para sa impormasyon tungkol sa wastong paghawak at paglilinis ng mga mapanganib
na materyales na nauugnay sa negosyo makipag-ugnayan sa Department of
Environmental Health ng County ng San Diego. http://www.sdcounty.ca.gov/deh.
Patuluin ang mga dAanp%tlﬁgt:i}uaigmrrﬁazzaar;;;aﬂ?nEguarr:;lgr?ga?y Ang mga hindi umaandar na mga sasakyan ay nagdudulot ng mataas na panganib ng Ang mga hindi umaandar na mga sasakyan ay nagdudulot ng mataas na panganib ng
likido mula sa hindi | na mga sasakyan na inilaan para sa pag- pagtagas ng likido. Ang mga likido ay dapat paagusin bago ang pag-iimbak sa site pagtagas ng likido. Ang mga likido ay dapat paagusin bago ang pag-iimbak sa site
27 | umaandar na mga recycle o pangmatagalang imbakan sa labas. upang maiwasan ang mga pagtapon at pagtagas na maaaring makahawa sa lupa, upang maiwasan ang mga pagtapon at pagtagas na maaaring makahawa sa lupa,

sasakyan at itapon
nang naaangkop.

Ang mga nakuhang likido ay dapat itapon
alinsunod sa naaangkop na mga regulasyon sa
mapanganib na materyales. SDMC
§43.0307(a).

mantsahan ang semento, 0 makahawa sa runoff sa sistema ng storm drain. Ang mga
pinatuyong materyales ay dapat hawakan, iimbak, at itatapon alinsunod sa iba pang
naaangkop na minimum na BMP, at naaangkop na pederal, estado at lokal na mga
kinakailangan para sa mga mapanganib na materyales.

mantsahan ang semento, 0 makahawa sa runoff sa sistema ng storm drain. Ang mga
pinatuyong materyales ay dapat hawakan, iimbak, at itatapon alinsunod sa iba pang
naaangkop na minimum na BMP, at naaangkop na pederal, estado at lokal na mga
kinakailangan para sa mga mapanganib na materyales.
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Minimum na BMP para sa Tirahan, Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal na

Paglalarawan ng BMP/(Mga) Seksyon

Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad
Ang mga tapon ay dapat linisin na pangunahing gamit ang mga tuyong | Ang mga tapon ay dapat linisin na pangunahing gamit ang mga tuyong
pamamaraan. Kabilang sa mga halimbawa ng mga paraan ng tuyong pamamaraan. Kabilang sa mga halimbawa ng mga paraan ng tuyong paglilinis
paglilinis ang paglalagay ng dry absorbent at pag-aalis at wastong ang paglalagay ng dry absorbent at pag-aalis at wastong pagtatapon ng
pagtatapon ng absorbent, at pagsipsip ng mga natapong materyales gamit | absorbent, at pagsipsip ng mga natapong materyales gamit ang mga basahan.
ang mga basahan. Ang mga materyales na ginamit sa paglilinis ng mga | Ang mga materyales na ginamit sa paglilinis ng mga mapanganib na basura ay
mapanganib na basura ay dapat itapon alinsunod sa mga naaangkop na | dapat itapon alinsunod sa mga naaangkop na regulasyon.
regulasyon.
Kung ang mga tapon ay hindi mabisang nalinis gamit ang mga tuyong
Ang mga tapon ay dapat linisin kaagad at | Kung ang mga tapon ay hindi mabisang nalinis gamit ang mga tuyong pamamaraan lamang, ang mga basang pamamaraan tulad ng pressure washing
pigilan na makapasok sa sistema ng pamamaraan lamang, ang mga basang pamamaraan tulad ng pressure 0 pagpupunas ay maaaring gamitin kung ang lahat ng wash water ay
storm drain. Ang mga tapon na umabot |washing 0 pagpupunas ay maaaring gamitin kung ang lahat ng wash nakapaloob, nakukuha, at itatapon nang naaangkop. Ang anumang kalapit na
28 Linisin agad ang sa sistema ng storm drain at hindi ganap |water ay nakapaloob, nakukuha, at itatapon nang naaangkop. Ang storm drain ay dapat protektahan upang maiwasan ang isang ipinagbabawal na

mga tapon.

na malilinisan ay dapat iulat kaagad sa
Storm Water Division Hotline sa (619)-
235-1000. SDMC 843.0307(a).

anumang kalapit na storm drain ay dapat protektahan upang maiwasan
ang isang ipinagbabawal na paglabas gamit ang mga bag ng
buhangin/graba o filter na tela. Ang anumang pagtatapon ng tubig sa
sistema ng storm drain sa Lungsod mula sa paglilinis ng isang pagtagos
ay labag sa batas at ipinagbabawal. Ang pagpapahintulot ng residual na
tubig na sumingaw ay isang katanggap-tanggap lamang na paraan ng
pagtatapon kung ang lahat ng standing na tubig ay inalis at maayos na
itinapon upang maiwasan ang pagsubaybay sa offsite. Ang anumang
natitirang latak sa pavement o ibang bahagi na hindi tinatagusan ay dapat
alisin upang maiwasan ang paglabas ng pollutant sa hinaharap. Maaaring
direktang itapon ang nakuhang wash water sa sanitary sewer na sistema
na may pag-apruba ng PUD. Makipag-ugnayan sa PUD sa 858-654-4100
para sa pag-apruba ng anumang pagtatapon sa sistema ng sanitary sewer.

Itapon ang wash water na naglalaman ng langis, pintura, o iba pang
mapanganib na basura alinsunod sa mga naaangkop na regulasyon. Kung
ang mga biodegradable na sabon at hindi kontaminadong tubig lamang
ang gagamitin, ang tubig na ginamit ay maaaring direktang itapon sa
onsite na naka-landscape o (mga) pervious na lugar upang tumagos o
pasingawin, nang hindi nagreresulta ng pagguho o runoff sa sistema ng
storm drain 0 anumang katabing ari-arian.

paglabas gamit ang mga bag ng buhangin/graba o filter na tela. Ang anumang
pagtatapon ng tubig sa sistema ng storm drain sa Lungsod mula sa paglilinis ng
isang pagtagos ay labag sa batas at ipinagbabawal. Ang pagpapahintulot ng
residual na tubig na sumingaw ay isang katanggap-tanggap lamang na paraan
ng pagtatapon kung ang lahat ng standing na tubig ay inalis at maayos na
itinapon upang maiwasan ang pagsubaybay sa offsite. Ang anumang natitirang
latak sa pavement o ibang bahagi na hindi tinatagusan ay dapat alisin upang
maiwasan ang paglabas ng pollutant sa hinaharap. Maaaring direktang itapon
ang nakuhang wash water sa sanitary sewer na sistema na may pag-apruba ng
PUD. Makipag-ugnayan sa PUD sa 858-654-4100 para sa pag-apruba ng
anumang pagtatapon sa sistema ng sanitary sewer.

Itapon ang wash water na naglalaman ng langis, pintura, o iba pang
mapanganib na basura alinsunod sa mga naaangkop na regulasyon. Kung ang
mga biodegradable na sabon at hindi kontaminadong tubig lamang ang
gagamitin, ang tubig na ginamit ay maaaring direktang itapon sa onsite na
naka-landscape o (mga) pervious na lugar upang tumagos o pasingawin, nang
hindi nagreresulta ng pagguho o runoff sa sistema ng storm drain 0 anumang
katabing ari-arian.
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: r . o
Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad
Ang mga aktibidad tulad ng konstruksyon, pressure washing, pagputol | Ang mga aktibidad tulad ng konstruksyon, pressure washing, pagputol o
0 pagpapanatili ng mga sasakyan o kagamitan, paggiling, sanding, pagpapanatili ng mga sasakyan o kagamitan, paggiling, sanding, pagpipinta o
pagpipinta o pagproseso ng kahoy, plastik, metal at kongkreto ay pagproseso ng kahoy, plastik, metal at kongkreto ay maaaring makabuo ng
Kuna ana maa aktibidad av hindi gana maaaring makabuo ng mga pollutant na potensyal na magresulta ng mga pollutant na potensyal na magresulta ng paglabas sa sistema ng storm
Pansamantalang na mga : gilang 0 and maa rr¥ali|ii t n% P paglabas sa sistema ng storm drain. Maaaring kabilang sa mga drain. Maaaring kabilang sa mga pansamantalang hakbang ang mga
protektahan ang Kabi upag s ,a igil ag maaarin pansamantalang hakbang ang mga pansamantalang takip, bag ng pansamantalang takip, bag ng buhangin, mga produkto ng vendor, at iba pa, na
mga storm drains g PagpIglf ay 9 buhangin, mga produkto ng vendor, at iba pa, na epektibo sa pagharang |epektibo sa pagharang sa mga pagtagos, mga tirang basura, o kontaminadong
magresulta sa mga paglabas ng tubig na . . 4 .
mula sa lumalabas |, . 9. . . sa mga pagtagos, mga tirang basura, o kontaminadong runoff na runoff na umabot sa sistema ng storm drain.
: L hindi galing sa bagyo sa sistema ng storm . ;
na tubig na hindi drain. ana maa pansamantalana hakban umabot sa sistema ng storm drain.
29 |galing sa bagyo » ang moap g g Ang mga halimbawa ng mga materyal na nauugnay sa aktibidad na maaaring

habang
nagsasagawa ng
mga aktibidad na
may potensyal na
magresulta sa isang
discharge.

ay dapat gamitin upang protektahan ang
mga storm drain. Anumang mga materyal
na nauugnay sa aktibidad na pumapasok
sa sistema ng storm drain ay dapat na
alisin kaagad at itatapon nang naaangkop
(alinsunod sa ibang minimum na BMP).
SDMC

§43.0304(a).

Ang mga halimbawa ng mga materyal na nauugnay sa aktibidad na
maaaring hindi sinasadyang makapasok sa storm water conveyance ay
ang pagtagas ng likido o mga tapon, sawdust, mga inahit na metal,
basura, o ibang mga natitirang basura. Kung ang materyal ay pumasok
sa inlet ng storm drain, ang materyal ay dapat agad na alisin sa
pamamagitan ng paggamit ng shop vaccum, walis at bandeha, pamunas,
o ibang kagamitan. Ang mga materyales ay dapat na itapon nang
maayos alinsunod sa mga naaangkop na regulasyon.

Tandaan na ang pisikal na pagpasok sa mga storm drain ay itinuturing
na "confined space entry," at hindi inirerekomenda nang walang
pagsunod sa mga naaangkop na regulasyon. Tingnan ang website ng
Occupational Safety and Health Administration (OSHA) para sa higit
pang impormasyon tungkol sa pagpasok tungkol sa confined space
entry: http://www.osha.gov.

hindi sinasadyang makapasok sa storm water conveyance ay ang pagtagas ng
likido 0 mga tapon, sawdust, mga inahit na metal, basura, o ibang mga
natitirang basura. Kung ang materyal ay pumasok sa inlet ng storm drain, ang
materyal ay dapat agad na alisin sa pamamagitan ng paggamit ng shop vaccum,
walis at bandeha, pamunas, o ibang kagamitan. Ang mga materyales ay dapat
na itapon nang maayos alinsunod sa mga naaangkop na regulasyon.

Tandaan na ang pisikal na pagpasok sa mga storm drain ay itinuturing na
"confined space entry," at hindi inirerekomenda nang walang pagsunod sa mga
naaangkop na regulasyon. Tingnan ang website ng Occupational Safety and
Health Administration (OSHA) para sa higit pang impormasyon tungkol sa
pagpasok tungkol sa confined space entry: http://www.osha.gov.
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Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad
Pamamahala sa Basura
Magbigay ng Ang mga signage sa pag-iwas sa
signage sa pag- polusy_on ay dapat |b|g:_:1y parasa lahat Ang mga signage sa pag-iwas sa polusyon ay dapat ibigay para sa lahat . . S L
. ng onsite na storm drain inlet at catch ; 9 . . Ang mga halimbawa ng storm drain prohibitive signage ay kinabibilangan ng
30 |iwas sa polusyon ; ng onsite na storm drain inlet at catch basin sa mga lugar na karaniwang . . . . ) .
basin na may . : : : AT konkretong panlililak, pag-istensil ng pintura, paglagay ng signage, at pagkabit
para sa mga e . ginagamit. Ang mga halimbawa ng storm drain prohibitive signage ay . . .
> ipinagbabawal na wika (hal., Y o . . ) ng ceramic o plastik na tiles.
storm drain. " kinabibilangan ng konkretong panlililak, pag-istensil ng pintura,
Huwag Magtapon - Aagos sa paglagay ng signage, at pagkabit ng ceramic o plastik na tiles
Karagatan'). SDMC §43.0307(a). ’ '
Ang ilang partikular na lugar, tulad ng mga walang takip na basurahan o
Ang isang sistema upang paalalahanan walang takip na mga panlabas na lugar ng trabaho, ay nangangailangan ng
Magpatupad ng ang mga empleyado o mga kontratista na madalas na pagpapanatili upang mapanatiling malinis ang mga ito at
sistema ng pag- kumpletuhin ang kinakailangang ma_bawasan ang po_tensyal na paglabas ng mga poIIut:_:\r]t. Dar_ul ang mga lugar
iwas sa polusyon pagpapanatili ay dapat ibigay para sa na ito ay nangangailangan ng madalas na pagpapanatili, ang isang sistema
31 |parasamgawalang |mga lugar ng basura na walang overhead |Hindi naaangkop. upang paalalahanan ang mga naagn_gkop ha empl_eyagio 0 kontratista ng
takip na panlabas coverage, walang takip na panlabas na kinakailangang pagpapanatili ay iniuutos. Maaaring ipatupad ang anumang
. X . sistema kung nakikita ng negosyo na epektibo ito, hangga't ang malinaw na
na pinagmumulan lugar ng trabaho, at iba pang mga bid . . ibibi . K
ng mga pollutant. panlabas na lugar ng site na ebi ensga ng paggamit ng mga ito ay maibibigay sa mga inspektor ng
nangangailangan ng madalas na Lungsod.
pi?gﬁspa;:art]'“ L:)p;ﬁggor:ag%wMazana ng Kasama sa mga halimbawa sa wastong diskarte ang mga karatula na nakatayo
243 03%7(‘3)9 pofusyon. sa lugar ng trabaho o sa lugar ng pahingahan, mga tala sa pagpapanatili na
' ' kinumpleto ng mga empleyado, at mga paalala sa email na ipinadala sa mga
responsableng empleyado o kontratista sa tuwing isagawa ang pagpapanatili o
maintenance.
Ang pagsasanay sa pagsisimula at
taunang pagpapanariwain na pagsasanay
ay dapat ibigay sa lahat ng empleyado na
Sanayin ang mga n¥ay tl))uo 0 t?aﬁ/agyang res%ons?bil%/dad K_asama >a pagsasanay ang pagtuturo sa pagpapatupad ng lahat ng
naaangkop na para sa pagpapatupad ng BMP sa loob 0 _pl_nakamababang BMP naito hanggang sa naaangkop ang mga ito sa site 0
empleyado sa labas ng lugar. Ang lahat ng naturang isinasagawang mga aktibidad. Ang dalas ng pagsasanay, mga tala, at mga
32 ' Hindi naaangkop. sakop ng paksa ay dapat isama sa BMP na Plano.

pag-iwas sa
polusyon sa tubig
ng bagyo.

empleyado ay dapat alam na alam ang
BMP na Plano para sa onsite 0 mobile na
aktibidad. Ang mga rekord ng
pagsasanay ay dapat itago nang hindi
bababa sa tatlong taon, kabilang ang mga
paksa, petsa, at mga pangalan ng
empleyado, sa pinakamababa, at dapat na
makukuha kapag hiniling. SDMC
843.0307(b).

Para sa mga mapagkukunang edukasyon sa tubig bagyo at mga fact sheet ng
BMP, tingnan ang website ng Storm Water Division ng Lungsod:
http://www.sandiego.gov/thinkblue.

Ini-update noong 12/16/2016



http://www.sandiego.gov/thinkblue

Apendise IX

Minimum na BMP para sa Tirahan, Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal na

Paglalarawan ng BMP/(Mga) Seksyon

Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal® na Pagpapatupad
Ang lahat ng mga lalagyan ng basura ay dapat na takpan at walang mga | Ang lahat ng mga lalagyan ng basura ay dapat na takpan at walang mga butas o bitak na
butas o bitak na nagpapahintulot sa likido o solidong mga dumi na dumaloy | nagpapahintulot sa likido o solidong mga dumi na dumaloy sa lupa. Ang mga lugar kung
sa lupa. Ang mga lugar kung saan ang mga basura o iba pang mga basura ay| saan ang mga basura o iba pang mga basura ay iniimbak ay dapat linisin kung kinakailangan
iniimbak ay dapat linisin kung kinakailangan upang maiwasan ang mga | upang maiwasan ang mga natitirang basura na pumasok sa sistema ng storm drain.
natitirang basura na pumasok sa sistema ng storm drain.
e Ang lahat ng basura, latak, mga natitirang basura ay dapat alisin gamit ang mga
e Ang lahat ng basura, latak, mga natitirang basura ay dapat pamamaraan ng tuyong paglilinis tulad ng pagwawalis kung kinakailangan.
alisin gamit ang mga pamamaraan ng tuyong paglilinis tulad _ _ _ L
ng pagwawalis kung kinakailangan. o P_(u_ng ang mga pamamaraan ng ba_sang paglilinis ay ginagamit upang linisin ang mga
likidong natapon, ang lahat ng tubig sa paghuhugas ay dapat nakapaloob, nakuha, at
» Kung ang mga pamamaraan ng basang paglilinis ay ginagamit upang naitapon nang wasto gamit ang isa o higit pa sa mga sumusunod na pamamaraan:
linisin ang mga likidong natapon, ang lahat ng tubig sa paghuhugas . . . . _
ay dapat nakapaloob, nakuha, at naitapon nang wasto gamit ang isa o o Kolektahin at kunin gamit ang isang basang vaccuum, sumisipsip na
higit pa sa mga sumusunod na pamamaraan: materyal o katumbas.
An_g mga lugar kung saan tin_at_apon ang basura o Kolektahin at kunin gamit ang isang basang vaccuum, o Ang pagpapahintulot ng residual na tubig na sumingaw ay Isang ka'gangg{ap- .
at iba pang basura ay dapat linisin nang sumisipsip na materyal o katumbas tanggap na paraan ng pagtatapon kung ang lahat ng standing na tubig ay inalis at
Panatilihing walang | madalas hangga't kinakailangan upang ' maayos na itinapon upang maiwasan ang pagsubaybay sa offsite. Ang anumang
mga nakalantad na mapanatili ang mga lugar na ito na libre sa o Ang pagpapahintulot ng residual na tubig na sumingaw ay natitirang latak sa pavement o ibang bahagi na hindi tinatagusan ay dapat alisin
33 basura, latak at mga | nakakalat na basura, kalat, tira-tirang basura, :2?12? #ggﬁggg?ﬁ;ﬁg%ﬂg?gn;ypi?]r;?g z?tgn?sg;gtsaggriltli(nu;pgoﬁnl?pang upang maiwasan ang paglabas ng pollutant sa hinaharap.
labi ang mga lugar mga likido, mga pulbo, at latak. Ang mga : _ 1L . . i .
inisany o et masganora e e an gy s Arparumealing | WK DSl e et (109 bl
basuraltira. medikal na basura, pangkalahatang basura, at latak sa pavement o ibang bahagi na hindi tinatagusan ay dapat sistema ng storm d?ain | anl?mang katgbing ari-ariaFr)1 %
iba pang mga bagay na ipinagbabawal ng alisin upang maiwasan ang paglabas ng pollutant sa hinaharap. o ' .
kasalukuyang mga regulasyon ay hindi dapat o Idirekta sa onsite na naka-landscape o (mga) pervious na o ltapon ang wash water na hindi naglalaman ng mapanganib na basura sa
ilagay sa solid waste dumpers. SDMC lugar upang makalusot o sumingaw, nang hindi sanitary sewer system kung pinapayagan ng PUD: tumawag sa 858-654- 4100
§43.0307(a). nagreresulta sa pagguho o runoff sa sistema ng storm drain para sa mga detalye.
0 anumang katabing ari-arian. o Ang wash water na naglalaman ng mga mapanganib na basura ay
o Itapon ang wash water na hindi naglalaman ng mapanganib na Eangaggallangan ng pagtapon ng isang nasangkop na kontratista. Ang
basura sa sanitary sewer system kung pinapayagan ng PUD: aragdagang impormasyon tungkol sa mapanganib na pagtatapon ng materyal ay
tumawag sa 858-654- 4100 para sa mga detalye. rsnaar??)rlir;gomakuha mula sa Department of Environmental Health ng County ng
o Ang wash water na naglalaman ng mga mapanganib na basura )

ay nangangailangan ng pagtapon ng isang naaangkop na
kontratista.

Sumangguni sa Environmental Services Department sa 858-694-7000 para
sa karagdagang impormasyon tungkol sa pagtapon ng mga mapanganib na

basura.

Higit pang impormasyon tungkol sa kung anong mga uri ng mga bagay ang maaaring ilagay
sa mga lalagyan ng basura ang maaaring makuha mula sa iyong kumpanya ng pagtatapon ng
basura (sumangguni sa billing statement para sa numero), o, kung ang pagtatapon ng basura
ay kinontrata sa pamamagitan ng isang property manager 0 asosasyon, mula sa iyong
pamamahala ng ari-arian o pakikipag-ugnayan sa asosasyon.
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Minimum na BMP para sa Tirahan, Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal na

Paglalarawan ng BMP/(Mga) Seksyon

Blg.| Pamagat ng BMP ng Municipal Code ng San Diego Pagpapatupad sa mga Tirahan Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad
Ang mga berdeng basura ay hindi dapat iwanan o itapon sa mga lugar kung saan ito ay Ang mga berdeng basura ay hindi dapat iwanan o itapon sa mga lugar kung saan ito ay maaaring
maaaring pumasok sa mga storm drain o malantad sa mga daloy ng tubig kabilang ang pumasok sa mga storm drain 0 malantad sa mga daloy ng tubig kabilang ang mga curb, kanal at
mga curb, kanal at kalye. Ito ay dapat na nakapaloob at natatakpan upang maiwasan ang | kalye. Ito ay dapat na nakapaloob at natatakpan upang maiwasan ang transportasyon nito sa
Ang berdeng basura ay dapat na maayos na iimbak | transportasyon nito sa pamamagitan ng ulan o hangin kung nakaimbak sa isang semento o | pamamagitan ng ulan o hangin kung nakaimbak sa isang semento o ibang hindi tinatagusan na
Maayos naiimbak | at itatapon upang hindi ito madala sa sistemang | ibang hindi tinatagusan na mga bahagi. mga bahagi.
34 | atltapon ang storm drain sa pamamagitan ng tubig baha o hind Ang berdeng basura ay dapat kolektahin at gamitin nang naaangkop sa onsite, o itapon Ang berdeng basura ay dapat kolektahin at gamitin nang naaangkop sa onsite, o itapon nang
berdeng basura. tubig baha na runoff. SDMC 843.0307(a). nang maayos sa berdeng basura na seksyon ng landfill. Makipag-ugnayan sa maayos sa berdeng basura na seksyon ng landfill. Ang partikular na impormasyon tungkol sa
Environmental Services Department sa 858-694-7000 para sa nakaiskedyul na petsa ng pangongolekta ng berdeng basura ay maaaring makuha mula sa iyong kumpanya ng pagtatapon
pagkuha sa iyong lugar o bisitahin ang www.sandiego.gov/environmental- ng basura (sumangguni sa billing statement para sa numero), o, kung ang pagtatapon ng basura
services/miramar/greenery para sa karagdagang impormasyon. ay kinontrata sa pamamagitan ng isang property manager o asosasyon, mula sa iyong
pamamahala sa ari-arian o0 pakikipag-ugnayan sa asosasyon.
Ang dumi ng hayop ay maaaring pagmulan ng bacteria, virus, at iba pang mga pollutant. | Ang dumi ng hayop ay maaaring pagmulan ng bacteria, virus, at iba pang mga pollutant. Ang
Ang mga dumi ng hayop ay dapat na kolektahin kaagad upang maiwasan ang pagkalat ng | mga dumi ng hayop ay dapat na kolektahin kaagad upang maiwasan ang pagkalat ng sakit at
pamahalazn ana dumi | Ang maa havon at durmi na havop av danat sakit at kontaminasyon sa runoff. Kung ang dumi ng hayop ay kailangang iimbak sa kontaminasyon sa runoff. Kung ang dumi ng hayop ay kailangang iimbak sa onsite, takpan at
Y g ma nayop : g hayop dy dapat onsite, takpan at pigilan ang naturang lugar ng imbakan upang maiwasang dumaloy ang | pigilan ang naturang lugar ng imbakan upang maiwasang dumaloy ang mga pollutant sa runoff.
ng hayop at pangasiwaan at iimbak sa paraang pumipigil sa mga pollutant sa runoff,
paghuhugas ng hayop | mga suplay ng hayop, dumi, at panghugas na _ o o Anumang tubig na ginamit sa paglilinis ng mga hayop o pagpapabahay sa mga hayop ay dapat
g5 |s2paraang pumipigil | tubig na pumasok sa sistema ng storm drain. | Anumang tubig na ginamit sa paglilinis ng mga hayop o pagpapabahay sa mga hayop | itapon sa sanitary sewer o hahayaang tumagos sa landscaping nang walang runoff. Kung
sa pagdadala ng Kolektahin at itapon ang dumi ng hayop gamit | ay dapat itapon sa sanitary sewer o hahayaang tumagos sa landscaping nang walang mayroong mga lugar na paghuhugasan ng mga hayop sa onsite, dapat itong nakadisenyo upang
basura at sa panghugas |ang mga basurahan o sanitary sewer, kung runoff. Kung mayroong mga lugar na paghuhugasan ng mga hayop sa onsite, dapat maiwasan ang mga pagtatapon sa sistema ng storm drain. Ang mga lugar na paghuhugasan ng
na tubig sa labasng | naaangkop. SDMC §43.0307(a). itong nakadisenyo upang maiwasan ang mga pagtatapon sa sistema ng storm drain. Ang | mga hayop ay hindi dapat itatatag malapit sa storm drain. Ang mga daluyan ng sewer o septic
site. mga lugar na paghuhugasan ng mga hayop ay hindi dapat itatatag malapit sa storm system sa loob ng lugar na paghuhugasan ng mga hayop ay napapailalim sa mga kinakailangan
drain. Ang mga daluyan ng sewer o septic system sa loob ng lugar na paghuhugasan ng | sa pagpapahintulot; tawagan ang Development Services Department sa 5000- 446-5000 para
mga hayop ay napapailalim sa mga kinakailangan sa pagpapahintulot; tawagan ang sa karagdagang mga detalye.
Development Services Department sa 619- 446-5000 para sa karagdagang mga detalye.
Upang protektahan ang mga materyales, supply, basura, o iba pang mga dumimulasa | Upang protektahan ang mga materyales, supply, basura, o iba pang mga dumi mula sa paglapat
paglapat sa pagdaloy ng tubig-bagyo at mga hindi tubig-bagyo, ang mga materyales at | sa pagdaloy ng tubig-bagyo at mga hindi tubig-bagyo, ang mga materyales at basurang iyon ay
Protektahan ang mga nakaimbak na basura at iba | basurang iyon ay dapat itago alinman sa: dapat itago alinman sa:
Protektahan ang mga | pang mga dumi mula sa paglapat sa pagdaloy ng (1) may takip na mga lugar ng imbakan na matibay na naka-screen upang maalis (1) may takip na mga lugar ng imbakan na matibay na naka-screen upang maalis
lugar ng imbakan ng | tubig-bagyo at mga hindi tubig-bagyo. Ang mga ang pagkakadikit sa ulan at upang maiwasan ang run-on mula sa ang pagkakadikit sa ulan at upang maiwasan ang run-on mula sa magkadugtong
basura mula sa basura at iba pang mga dumi ay dapat nakapaloob magkadugtong na mga lugar at off site na transportasyon ng mga basura at mga na mga lugar at off site na transportasyon ng mga basura at mga pollutant; o,
36 | paglapat ng tub?g-_ upang ma!wasan ang pagdada_lq ng mga basura sa pollutant; o, (2) ang mga lalagyan na may saradong takip na hindi kasama ang pag-ulan at
bagyo at mga hind labas ng site, at upang panatilihing walang basura (2) ang mga lalagyan na may saradong takip na hindi kasama ang pag-ulan at hindi nagpapahintulot ng run-on
tubig-bagyo na at iba pang mga dumi ang mga nakapaligid na hindi nagpapahintulot ng run-on '
dumadaloy sa ari- lugar at on site. SDMC §43.0307(a). ' Inirerekomenda na hanapin ang mga nalilipat na lalagyan ng basura (mga basurahan at lata ng
arian. Inirerekomenda na hanapin ang mga nalilipat na lalagyan ng basura (mga basurahan at

lata ng basurahan) na malayo sa storm drain at daloy ng tubig-baha. Tingnan din ang
BMP 37 para sa karagdagang mga kinakailangan para sa pag-iimbak ng ginamit na langis
sa pagluluto.

basurahan) na malayo sa storm drain at daloy ng tubig-haha. Tingnan din ang BMP 37 para sa
karagdagang mga kinakailangan para sa pag-iimbak ng ginamit na langis sa pagluluto.
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Pagpapatupad sa mga Tirahan

Pang-industriya, Komersyal, at Munisipal' na Pagpapatupad

37

Ang mga ginamit
na langis sa
pagluluto ay dapat
pamahalaan upang
maiwasan ang
mga
ipinagbabawal na
mga tapon.

Ang mga ginamit na langis sa pagluluto
ay dapat pangasiwaan sa paraang
pumipigil sa mga pagtatapon SDMC
§43.0307(a).

Ang langis sa pagluluto at grasa ay hindi dapat itapon sa storm drain o
sanitary sewer system.

Kasama sa mga opsyon sa pagtataon sa langis sa pagluluto ang pagbuhos
sa isang hindi nare-recycle na pakete at itapon sa basurahan kapag
lumamig na ito at pagpunas ng kaunting grease off cookware gamit ang
tinatapon na towel at pagtatapon sa basurahan. Para sa impormasyon
tungkol sa pag-recycle at pagtatapon ng mantika, sumangguni sa
Wastewater webpage ng PUD (http://www.sandiego.gov/mwwd) at sa
Miramar Landfill sa 858-268-8971.

Ang mga lalagyan ng basura para sa mga langis, grasa, taba, o tallow ay dapat
ilagay sa loob kung saan umiiral ang naaangkop na pasilidad upang mapanatili
ang pagsunod sa kalusugan, sunog, at iba pang naaangkop na mga code.
Karamihan sa mga serbisyo ng grease rendering ay magbibigay na ngayon ng
mga lalagyan upang mag-imbak ng ginamit na mantika sa loob ng bahay nang
walang bayad. Makipag-ugnayan sa iyong tagapagbigay ng serbisyo sa grease
rendering para sa karagdagang mga detalye.

Kung ang mga pasilidad sa loob ng bahay ay hindi tugma sa mga naturang
code, ang mga lalagyan ng basura ay dapat itago sa loob ng isang sakop at/o
nakapaloob na lugar upang maiwasan ang natitirang pagdadala ng basura sa
runoff. Ang napiling opsyon sa pag-iimbak (takip, paglalagay, o pareho) ay
sapat upang maiwasan ang paglabas ng anumang tubig bagyo na nahalo sa
anumang natitirang basurang langis sa bin 0 mga nakapalibot na lugar.
Nangunguhulugan ito na ang overhead cover ay sapat upang maiwasan ang
anumang pagkakahalo ng tubig bagyo sa bin at anumang natitirang basura sa
nakapalibot na lugar, ang paglalagay ay isang may sapat na mataas na
kapasidad upang panatilihing hindi magkahalo ang lahat ng tubig baha sa bin at
anumang natitirang basura sa nakapalibot sa lugar, o parehong kasabay na
pipigilan ang anumang pagtatapon ng natitirang basurang langis, kahit na sa
panahon ng malakas na pag-ulan at/o mahangin na mga kondisyon. Ang mga
lugar sa paligid na lalagyan ng basura na hindi natatakpan o nakapaloob ay
dapat panatilihing walang mga natitirang pollutant.

LAng pagpapatupad ng wika sa munisipal na BMP na partikular sa mga departamento o dibisyon ng Lungsod ay maaaring lumihis mula sa wika na ibinigay sa column na ito, alinsunod sa mga panloob na pamamaraan.
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